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SLOVENSCINA

BRUSILNIK ZA MAVCNE PLOSCE

DCE800

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkuden,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbol;
zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom elektri¢nih
orodij.

Tehnicni podatki

DCE300
Napetost Vi 18
Tip 1
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Velikost podlage mm 225
St. hodov ekscentra min’? 700-1200
Te7a (brez paketa akumulatorjev) kg 39

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z
EN60745-2-3::

Lps (raven emisije zvocneqa tlaka) dB(A) 77

Lua (raven zvocne modi) dB(A) 88

K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 3
Vrednost emisij tresljajev a, = m/s? <25
Negotovost K = m/s? 1,5

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodija.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavijenostiv celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavijenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi ¢as, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavijenostiv celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Brusilnik za mavcne plosce
DCE800

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
3:20114+A2:20134+A11:2014+A12:2014+A13:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslovih

v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v imenu podjetja DEWALT.

N e

Markus Rompel

podpredsednik inzeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11
D-65510, Idstein, Nemcija

1.4.2020

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnije definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
ki bo povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne
preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, Ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

>4 -

Pomeni nevarnost poZara.
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Akumulatorji Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Kat.st  V.mo Ah Teza(kg) | DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 2 2 45
D(B182 18 4,0 0,61 60740 185 120 100 60 60/40** 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 2 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa

** Datumska koda 201536, ali poznejsa

SplogN | NAPOTKI ZA VARNO UPORABO d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodiju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA

UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektri¢no
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocju

al

b)

c)

Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Flektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektri¢nega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izqubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a)

b)

)

Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vti¢nicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokroti. VVdor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

3)

e)

f)

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajoc¢imi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektri¢ni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljSka kabla za uporabo na prostem
zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a)

b)

)

d)

e)

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zas¢itne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.
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4)

5)

f)

g)

h)

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajoc¢im se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit
ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Elektri¢nih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo konc¢ano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodije, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ée je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjSuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodja.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustrezneqga vzdrzevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

Elektri¢no orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja
za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
povzroci poskodbe.

Rocaiji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a)

Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa akumulatorja lahko povzro¢i nevarnost poZara,
e ga uporabljate z drugim tipom akumulatorja.

b)

c)

d)

e)

f)

g)

6)
a)

b)

Uporabljajte elektri¢na orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih akumulatorjev
lahko povzroc¢i nevarnost telesnih poskodb in poZara.

Ce paketa akumulatorjev ne uporabljate, ga shranite
stran od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancey, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
priklju¢ka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in poZar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da ne
pridete v stik s to tekocino. Ce po nakljuéju pride do
stika tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto
zvodo. Ce tekocina pride v stik z o¢mi, poiséite pomo¢
zdravnika. Stik s tekocino iz akumulatorja lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte paketa akumulatorjev ali orodja,

ki je poskodovano ali spremenjeno. Poskodovani ali
spremenjeni akumulatorji lahko povzrocijo nepredvidljivo
reakcijo orodja, kar lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.

Ne izpostavljajte paketa akumulatorjev ognju ali
pretirani vrocini. Ce akumulator izpostavite ognju

ali temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko to povzroci
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje baterijo in poveca
nevarnost pozara.

Servis

Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektri¢nim orodjem.
Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Akumulatorje sme servisirati izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA NAVODILA
Varnostna navodila za brusenje s kolutom,
brusnim papirjem ali Zicno krtaco ter
abrazivno rezanje

a)

b)

To elektricno orodje se uporablja kot brusilnik.
Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to

vodi do elektricnega udara, poZara in/ali hudih telesnih
poskodb.

Ne priporo¢amo, da s tem elektricnim orodjem
polirate, brusite na gobo in fino, brusite z zZicno
krtacko ali reZete. Uporaba orodja za dela, ki niso
odobrena, lahko povzro¢i nevarnost in posledicno telesne
poskodbe.
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c)

d)

e)

f)

9)

h)

J)

Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno
orodje, to se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.

Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Pribora, ki ni ustrezne in pravilne velikosti, ni
mogoce ustrezno voditi in nadzorovati.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni

7 elektricnim orodjem se nastavki vrtijo neenakomerno
niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred

vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na Zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmakanite skupaj z drugimi v bliZini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektri¢no orodje
hitrosti brez obremenitve. Poskodovan pribor/orodje se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zaséito za obraz, zaséito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti
sposobna zadrzati leteCe delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
pribora lahko odletijo in povzroCijo telesne poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmodja.

Drzite napajalni kabel pro¢ od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prerezete kabel oz.
kabel se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrteci se
nastavek.

k) Nikoli ne odlagajte elektri¢nega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. \/rteci se pribor lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rok in iz nadzora.

I) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci
se pribor lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

m) Redno Cistite zracne reze elektri¢nega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja, prekomerna koli¢ina kovinskih opilkov pa
lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

n) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja blizu vnetljivih
snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

o) Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroci smrt zaradi elektricnega Soka.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Povratni sunek in z njim povezana opozorila

Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. Uklescenje ali
zagozdenje povzroc¢i nenadno zaustavitev vrtecega se pribord,
to pa na tocki upogiba nenadzorovan sunek elektricnega orodja
v nasprotni smeri vrtenja pribora.

Na primer, Ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko
rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzro¢i povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede
na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogaji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je posledica napacne uporabe orodja in/ali
nepravilnega procesa uporabe, izognete pa se mu lahko, ¢e
upostevate spodnja navodila:

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte pomozni
rocaj, e je priloZzen, za maksimalni nadzor nad
povratnim sunkom in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko z upoStevanjem
ustreznih varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile navora
in povratnega sunka.

b) Nikoli ne priblizajte roke vrte¢emu se priboru.
Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

c) Ne postavite telesa vobmocdje, kamor bi se
pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.
Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja
koluta.

d) Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pribora. ogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci se pribor in povzrocijo izgubo nadzora
ali povratni sunek.

e) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo pogoste povratne sunke in
izgubo nadzora.
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Dodatna varnostna navodila za brusenje

a) Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte
proizvajalceva navodila. Brusni papir, ki moc¢no sega
prek brusilne podloge vas lahko poreze, obenem pa lahko
povzroci zatikanje, poskodbe koluta ali povratni sunek.

Dodatni varnostni napotki za brusilnike

OPOZORILO: Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja pri
brusenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orodja in ljudi
v blizini. Nosite masko, ki je posebej oblikovana za zascito
proti strupenim prahom in hlapi, ter zagotovite zascito tudi
za osebe, ki so v blizini.

A OPOZORILO: Ce brusite Zelezne predmete, uporabljajte to
orodje v dobro prezracevanem okolju. Ne delajte z orodjem
v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali prahu. Iskre ali vroci
delci, ki nastajajo med brusenjem ali pri razelektritvi scetk
motorja lahko zanetijo vnetljive snovi.

A OPOZORILO: Kasete s filtrom za prah ali adapterja za
odsesavanje prahu ne uporabljajte za shranjevanje raznih
predmetov.

Brusenje barve

OPOZORILO: Pri brusenju barv upostevajte veljavne
predpise. Bodite Se posebej pozorni na naslednje:

Kadar koli je mogoce, uporabljajte vakuumsko napravo
za odsesavanje prahu.

Bodite Se posebej previdni, ¢e brusite barvo, ki je morda
izdelana na osnovi svinca:

- nedovolite, da bi se v bliZini zadrzevale nosecnice
ali otroci; vsi ljudje, ki vstopijo v delovni prostor,
morajo nositi masko, ki je posebej izdelana za
zascito proti prahu in hlapom barv, ki vsebujejo
svinec;
na delovnem mestu ne jejte, pijte, ali kadite;

Prah in ostale ostanke brusenja odstranjujte na varen
nacin.
Ostale nevarnosti

Kljub upoStevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se doloCenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plos¢i. Prav tako preverite, ali napetost vasega

polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.
Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu
7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati v servisu
DEWALT.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vti¢ odstranite med odpadke;
prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. PriporoCena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljSka ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljSek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicéni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti T mm?; maksimalna dolZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
polnilnikov akumulatorjev
SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruZljivih polnilnikov
akumulatorjev (glejte poglavje Tehniéni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni udar.
A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.
A PREVIDNOST: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje
nevarnosti opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT.
Drugi akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.
A PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.
OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim cis¢enjem.
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NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.

«  Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izkljuéno polnjenju polnilnih baterij DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost pozara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.

Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.

Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen Ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vti€—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrZzen moénemu
udarcu, ¢e je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; Ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavljanje lahko
povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektri¢cnega udara.

Ce je poskodovan kabel napajalnika, ga mora proizvajalec,
njegov serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma
zamenjati in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
cis¢enja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne
velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite
vanj akumulator.

2. V polnilnik vstavite paket baterij @ in zagotovite, da
bo paket vstavljen popolnoma do konca. Rdeca lucka
(polnjenje) utripa in oznacuje, da se je zacel postopek
polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika pritisnite gumb za sprostitev 2 na paketu baterij.

OPOMBA: Za optimalno delovanje in zivljenjsko dobo
litijevega-ionskega akumulatorja ga pred prvo uporabo
popolnoma napolnite.

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.

Indikator napolnjenosti

W] Polnjenje —_—— E
B | Popolnoma napolnjena E
. Lakasnitev zaradi vroce/mrzle -
E akumulatorja* | R’

*Rdeca lucka Se naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja.
Ko akumulator doseze ustrezno temperaturo, rumena lucka
ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik akumulatorja ne polni pokvarjenega

akumulatorja. Polnilnik bo zaznal pokvarjeni akumulator in ne

bo zasvetil.

OPOMBA: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj

z akumulatorjem odnesite na pooblasceni servisni center za

testiranje.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulator, ki je prevrodi ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vro¢ega/hladnega
akumulatorja ter odlozi polnjenje, dokler akumulator ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
zivljenjsko dobo akumulatorja.

Hladni akumulator se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega akumulatorja. Akumulator se v celotnem ciklu polnjenja
polni pocasneje in se ne vre na najvisjo hitrost polnjenja, tudi
Ce se akumulator segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reZe ventilatorja
zamasene. Ne dovolite, da v notranjost polnilnika vdre tuj
material.

Sistem elektronske zascite

Litijeva-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske
zad¢ite, ki 8¢iti akumulatorje proti preobremenitvi, pregretjem ali
pretirano izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljudi, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vlozite litijev-ionski akumulator

v polnilnik in pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate

na steno, ga namestite v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali krozenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev
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montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki
(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da $trli priblizno 5,5 mm
vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika

s StrleCimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

vev v

Napotki za ciScenje polnilnika

A OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
cis¢enjem odklopite polnilnik iz vti¢nice napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
Zzunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatorji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorjev

Pri narocanju nadomestnega akumulatorja obvezno navedite
katalosko Stevilko in napetost akumulatorja.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini
ali prahom. Ko akumulator vioZite ali odstranite iz polnilnika,
se lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.

Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte paketa akumulatorja zato,
da bi jo lahko uporabili z nezdruzljivim polnilnikom,

ker lahko akumulator poci in povzroci hude telesne
poskodbe.

Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.

Akumulatorjev NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge
tekocine.

Ne shranite ali uporabite orodja in akumulatorjev na
krajih, kjer lahko temperatura pade pod 4 °C (34 °F)

(na primer zunanje lope s kovinskimi stenami pozimi),
ali preseZe 40 °C (104 °F) (na primer zunanje lope

s kovinskimi stenami poleti).

Akumulatorja ne zaZgite, cetudi je mocno poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Akumulator lahko eksplodira in
povzroci poZar. Pri gorenju litijevega-ionskega akumulatorja
nastajajo strupeni plini in Skodljivi hiapi.

Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.

Ce tekocina iz akumulatorja pride v oci, spirajte odprto oko
zvodo 15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc je v pomoc podatek, da je elektrolit
akumulatorja sestavijen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih
soll.

Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.

OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v akumulatorju
se lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.

OPOZORILO: Nikoli ne skusajte brez razloga odpreti
akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno ali
poskodovano, akumulatorja ne vioZite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vrzite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte akumulatorja ali polnilnika,
ki sta bila izpostavljena mocnemu udarcu, ki sta padla na
tla, bila povoZena ali kako drugace poskodovana (npr.
prebodena s sponko, udarjena s kladivom itd.). To lahko
povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega udara.
Poskodovane akumulatorje vrnite v servis za postopek
recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju ali
nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski predmeti
ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne imejte
akumulatorja v predpasniku, Zepu, Skatli za orodje, skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuciitd.

A PREVIDNOST: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja
z velikimi akumulatorji stojijo pokoncno na akumulatorju,
vendar se z lahkoto prevrnejo.

Prevoz

OPOZORILO: Nevarnost pozara. Prevoz akumulatorja

lahko povzroc¢i poZar, ce prikljucki akumulatorja pridejo

v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije

se prepricajte, ali so prikljucki baterij zasciteni in dobro

izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.

OPOMBA: Litijevih-ionskih akumulatorjev ni dovoljeno

shraniti v prtliago, ki se preverja.
Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za
transport, kot je predpisano z industrijskimi in pravnimi
standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz
nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih
prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom
za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litijeve-ionske celice in akumulatorji so bile
testirane s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil
Zdruzenih narodov o prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov
in kriterijev.
V vecini primerov bo transport paketov baterij DEWALT izvzet
iz dolo¢il opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno je
treba litijeve-ionske akumulatorje s koli¢ino energije, ve¢jo od
100 vatnih ur Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo
kot razred 9. Vsi litijevi-ionski akumulatorji imajo oznaceno
mo¢ akumulatorja v vatnih urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti
predpisov, DEWALT ne priporoca transporta litij-ionskih baterij
po zraku ne glede na navedene vatne ure. Posilike orodij
z baterijami (kombinirani kompleti) se lahko transportirajo po
zraku le, Ce navedba vatnih ur na akumulatorju ne presega
100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolodil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
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glede najnovejsih predpisov glede pakiranja, oznacevanja/oznak
in glede zahtevane dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veriin v prepric¢anju, da je to¢na v Casu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izraZzene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Transport baterij FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:
Uporaba in transport.

Naéin Uporaba: Ce je akumulator FLEXVOLT™ samostojna ali
je v izdelkin DEWALT 18 V, bo delovala kot 18 V akumulator.
Ce je akumulator FLEXVOLT™ v izdelku 54 V ali 108 V (dva
akumulatorja 54 V), bo delovala kot akumulator 54 V.

Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.

Med transportnim nacinom so
nizi celic elektricno medsebojno
odklopljeni, za akumulator pa to
pomeni, da imajo 3 akumulatorji
nizjo koli¢ino vatnih ur Wh) v primerjavi z 1 akumulatorjem

z vi$jo koli¢ino vatnih ur. Ta povecana koli¢ina 3 akumulatorjev
z niZzjo koli¢ino vatnih ur se lahko izogne dolocenim pravilom
transporta, ki se nanasajo na akumulatorje z visjo koli¢ino vatnih
ur.

Na primer, transportna
kolicina Wh oznacuje

3 x 36 Wh, to pa pomeni
3 akumulatorje, ki imajo
vsaka 36 vatnih ur. Oznaka
Use Wh (uporabne vatne
ure) oznacuje 108 vatnih ur (predvideno za 1 baterijo).

Priporocila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom.

Za zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
akumulatorja ga hranite pri sobni temperaturi, ¢e ga ne
uporabljate.

2. Pridolgotrajnem shranjevanju je za akumulator najbolje, da
jo v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru
odstranjeno iz polnilnika.

OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Primer oznak za uporabo in transport na
nalepkah

(5% Use: 108 Wh
()€ Transport:3x36 Wh

Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na bateriji tudi naslednje oznak:

u Pred uporabo natancno preberite navodila za

@ uporabo.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni
podatki.

@

S

SN
P\ ﬁa

Ne dotikajte se akumulatorjev s prevodnimi
predmeti.

oA Ne polnite poskodovanih akumulatorjev.

S
\‘\\‘\‘\“ 4
2\

Ne izpostavljajte vodi.

Takoj zamenijajte poSkodovane napajalne kable.

Akumulatorje polnite samo, ko je temperatura
v razponu med 4 *Cin 40 °C.

ﬁ Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Z odpadnimi akumulatorji ravnajte v skladu

s predpisi za varovanje okolja.
LI-ION

Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij DEWALT
s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT lahko povzrodi, da se razpocijo ali vodi do
drugih nevarnosti.

DCBXXXv

(%‘
«3%

&

Ne sezgite akumulatorja.

«—, UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
=p Koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 akumulator
s 108 Wh).

«, RANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
C){. Primer: Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije
536 Wh).

Vrste akumulatorjev
uporablja za SKU(s) delovanje 18 voltni paket baterij: DCE80O

Uporabljajo se lahko naslednje vrste baterij: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Vel podrobnosti poidcite
v poglavju Tehni¢ni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 brusilnik za mavcne plosce

1 paket litijevih-ionskih baterij (modeli C1, D1, L1, M1, P1, ST,
T1,X1,Y1)

2 paketa litijevih-ionskih baterij (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2,Y2)

3 pakete litijevih-ionskih baterij (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3, X3,Y3)

1 navodila za uporabo

OPOMBA: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in
kov¢ki niso prilozeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso
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prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo baterije
Bluetooth®.

OPOMBA: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane
blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc., podjetje
DEWALT pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence.
Ostale blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke
njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si Cas in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Pred uporabo natancno preberite navodila za
uporabo.

Uporabljajte zad¢ito sluha.
Uporabljajte zas¢ito za o€i.

Lokacija datumske kode (sl. B)

Datumska koda @0, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2020 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja

ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite skodo ali
telesne poskodbe.

1 Baterija

2 Gumb za sprostitev akumulatorja
3 Drsno stikalo VKLOP/IZKLOP

4 1zbimnik za krmiljenje hitrosti

5 Glavnirocaj

6 Glavna cev

7 Vrata za odsesavanje prahu

8 Rocica podaljska cevi

9 Brusilna blazinica

Predvidena uporaba

Ta brusilnik za mavcne plosce je bil konstruiran za poklicno
brusenje.

Ne uporabljajte orodja v vlaznem okolju ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

Ta brusilnik mavenih plos¢ je profesionalno elektri¢no orodje.

Otrokom ne dovolite stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki naj
orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.

Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)

z zmanjsanimi fizicnimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon oz. vklop lahko
povzroci telesne poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz
orodja (sl. B)

OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij @ napolnjen do konca.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij @ z vodili v ro¢aju orodja (sl. B).

2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoci v lezisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev @2 in izvlecite akumulator iz
drzala na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketa baterij
(sl. B)

Nekateri paketi baterij DEWALT imajo vgrajen indikator
napolnjenosti, ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki
ponazarjajo stanje napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 6. Prikaze se
kombinacija treh zelenih LED-luck, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator prevec izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Namestitev brusilnih kolutov (sl. €)

Ta DCE8OO brusilnik mavenih plos¢ je konstruiran za uporabo
brusilnih kolutov 225 mm @1 Brusilni koluti za DCE800
pripenjanje z jezkom.

Priporoceni brusilni koluti so na voljo krajevnemu prodajalcu ali
pooblas¢enem servisu DEWALT.

Pripenjanje brusilnega koluta na brusilno blazino
(sl. C)

1. Obrnite brusilnik tako, da brusilna blazinica @ gleda
navzgor.

2. S povrsine brusilne blazinice ocistite prah.
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3. Blazinico drzite z eno roko, da bi preprecili vrtenje.
4. 7 drugo roko poravnajte in namestite brusilni kolut @11

neposredno na zgornji del blazinice.

Drsno stikalo (sl. D)

PREVIDNOST: Glavni ro¢aj in ohisje orodja drZite ¢vrsto,
da ohranite nadzor orodja med vklopom, med uporabo
orodja in vse dokler se kolut ali oprema ne ustavita. Preden
poloZite orodje na tla, se prepricajte, ali se je vrteci kolut
popolnoma ustavil.
OPOMBA: Za preprecitev nenadnega premika orodja ga ne
vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se z brusilnikom
dotaknete obdelovanca, naj orodje doseze polno hitrost. Pred
izklopom orodja ga dvignite od obdelovanca. Preden polozite
orodje na tla pocakajte, da popolnoma preneha vrteti.
OPOZORILO: Pred priklopom orodja v omreZje preverite,
ali je drsno stikalo v izklopljenem poloZaju tako, da
pritisnete zadnji del stikala in ga sprostite. Po vsaki
prekinitvi napajanja orodja, kot je recimo prazna baterija se
prepricajte, ali je drsno stikalo v izkloplienem poloZaju.
/a zagon orodja, pomaknite drsno stikalo za VKLOP/IZKLOP 3
proti sprednjemu delu orodja. Za izklop orodja sprostite drsno
stikalo za VKLOP/IZKLOP.

Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo proti sprednjemu
delu orodja, zadnji del stikala pa pritisnite navznoter. Ce Zelite
ustaviti orodje med neprekinjenim delovanjem, ponovno

pritisnite zadnji del stikala in ga spustite.

Prekinitev napetosti

Funkcija prekinitve napetosti onemogoca ponovni vklop stikala
v primerih izpada elektri¢ne energije.

Krmilnik za izbiro hitrosti (sl. A)

Ta DCE800 brusilnik ima upravljanje spreminjanja hitrosti.
Hitrosti nastavite z obracanjem izbirnika za upravljanje

hitrosti @. Izbirnik upravljanja hitrosti je oStevil¢en od “1” do
“7". Nastavitev “1” je najpocasnejsa hitrost (priblizno 700 VRTLJ./
MIN) in 7" je najvecja hitrost (priblizno 1200 VRTLJ./MIN).
Nastavitev vecje hitrosti uporabljajte za hitro odstranjevanje
slojev. Nastavitev niZje hitrosti uporabljajte za zmanjsanje
koli¢ine, za natan¢nejSe upravljanje.

Krtacna zavesa (sl. C)

Krtacna zavesa 12 obkroza brusilno blazinico na DCES00.
Zavesa ima dva namena:

podaljsana je pod povrsino brusilne blazinice, da bi
preprecila brusenje brez nastajanja Zlebov na obdelovancu;

pomaga zadrZevati prah mavcne plosce, dokler ga sesalnik
ne posesa.

Ce je zavesa poskodovana ali preve¢ izrabljena jo mora
zamenjati pooblasceni servis DEWALT.

Podaljsevanje glavne cevi (sl. E)

Glavno cev DCE80O lahko podaljsate na razlicne zelene dolzine.
/a podaljSanje glavne cevi spustite rocico za podaljsanje
cevi @ in podaljsajte cev na Zeleno dolzZino.

Zaprite roCico za podaljanje cevi, da bi zapahnili glavno cev
na mestu.

Priklop zdruzljivega odsesovalnika prahu
AirLock™ (sl. F, G)

Brusilnik mav¢énih ploS¢ DEWALT je zdruzljiv s sistemom za
priklop AirLock™. AirLock™ omogoca hiter in varen priklop med
prikljuckom AirLock™ @3 in priklju¢kom za odsesavanje prahu
na brusilniku @.

1. Zagotovite, da bo obro¢ na prikljucki AirLock™ na
odpahnjenem poloZaju. (glejte sl. F.) Poravnajte zareze 14
na obrocu in prikljuc¢ku AirLock™ za odpahnjen in zapahnjen
polozaj, kot je prikazano.

2. Potisnite prikljucek AirLock™ na priklju¢ni del adapterja.

3. Zasukajte obroc na zapahnjen polozaj.

OPOMBA: Krogli¢ni leZaj znotraj obroca se zaskoci v utoru
in zavaruje spoj. Elektricno orodje je sedaj trdno pritrjeno
na odsesovalnik prahuPOMNITE: Objemko @7 prikljucka
odsesovalnika prahu lahko odstranite Ce je poskodovana in
jo zamenja tudi uporabnik. Objemka je na voljo kot izbirna
oprema in jo lahko zamenja uporabnik le z izvijacem.

Pripravljenost za namestitev znacke Orodje
DEWALT (sl. H)

Dodatna izbirna oprema

Brusilnik ima montazni luknji 5 in vijaka za namestitev znacke
orodja DEWALT. Za namestitev znacke boste potrebovali vijacni
nastavek T15. Lokacijska znacka DEWALT Tool je namenjena
sledenju in doloc¢anju profesionalnih elektri¢nih orodij, opreme
in strojev, ki uporabljajo aplikacijo DEWALT Tool Connect™.
Navodila za pravilno namestitev znacke Orodje DEWALT poiscite
v navodilih za uporabo znacke Orodje DEWALT.

DELOVANJE

Navodila za uporabo
ﬁ OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih

poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon oz. vklop lahko
povzroci telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. I)
n OPOZORILO: Da bi zmanjSali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
A telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjSali tveganje za nastanek hudih
Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju ' in
druga roka na glavni cevi .
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Brusenje mavcne plosce (Fig. I)
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja telesnih poskodb
VEDNQ nosite odobreno dihalno opremo za »Prah in
meglox.
Brusilnik mavcne plos¢e ima poudarjeno brusilno glavo. Glavo
lahko obrnete v vec smeri in tako omogocite, da se brusilna
blazinica prilagodi delovni povrsini. To dejanje omogoca, da
brusite zgornji del, sredino in spodnji del stene ali spoja stropa,
ob tem pa ni treba spreminjati polozaja.
1. Stikalo sesalnika preklopite na VKLOP (1).
2. Brusilnik mavcnih plos¢ preklopite na ON (VKLOP).

3. Brusilnik mavcnih ploS¢ polozite na rahlo na delovno
povrsino. Uporabite le toliko pritiska, da poravnate brusilno
glavo z delovno povrsino.

4. Dodatni pritisk uporabite, da bi pritisnili brusilno blazinico
na delovno povrsino. Brusilnik premikajte v prekrivajocem se
vzorcu, da bi zgladili sestavino mavcne plosce do »tankega
robac.

5. Uporabite LE toliko pritiska, da bo brusilna blazinica ostala
na obdelovancu.

6. Ko je brusilna blazinica v stiku s povrsino obdelovanca
premikajte brusilnik neprekinjeno. Uporabljajte neprekinjeno
gibanje v obliki zamaha. Premocen pritisk, ustavljanje
brusilnika na obdelovancu ali sunkovito premikanje
brusilnika lahko povzrocijo nesprejemljive odtise vrtinca in
neravnine na delovni povrsini.

OPOMBA: Ne dopustite, da bi prisla vrteca se brusilna blazinica
v stik z ostrimi Strlinami. Stik s Strle¢imi predmeti (Zeblji, vijaki,
elektricne omarice itd.) lahko hudo poSkodujejo brusilno
blazinico.

Previdnostni ukrepi pri brusenju barve

Ker je tezko nadzorovati vdihavanje nevarnega praha,
ODSVETUJEMO brusenje barv na svinceni osnovi. Najvecja
nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom in nosecnicam.

Ker je tezko brez kemicne analize doloditi, ali barva vsebuje
svinec, priporotamo naslednje varnostne ukrepe pri brusenju
katerekoli barve:

1. OSEBNA VARNOST

- Prepovedan je vstop nosecim zenskam ali otrokom
v delovno obmodje, kjer brusite barve, dokler ni delovno
obmocje popolnoma Cisto.

- Ostalo osebje, ki Zeli vstopiti v taksno delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter
je treba zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik
opaza tezave pri dihanju. Glede ustrezne maske za
prah, odobreno po standardu NIOSH, obis¢ite trgovino
Z ustrezno opremo.

- Na delovnem obmo¢ju je PREPOVEDANO UZIVANJE
HRANE, PIJACE ALl KAJENJE, da onemogocite vnos
strupenih barvnih delcev v telo. Delavci se morajo
umiti in ocistiti PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane,
pijace in cigaret/tobaka ne smete puscati na delovnem
obmodju, kjer bilahko nanje sedal prah.

2. VAROVANJE OKOLJA
- Odstranjevanje barve se lotite na takSen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.
- Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjene s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.
- Brudenje izvajajte na nacin, ki preprecuje Sirjenje prahu
izven delovnega obmodja.
3. CISCENJE IN ODLAGANJE MED ODPADKE

- Vse povrsine v delovnem obmocdju, kjer poteka
odstranjevanje barve, morajo biti dnevno temeljito
posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Redno
morate menjavati vrecke v vakuumskem sesalniku.

- Plasti¢no zas¢itno obleko je treba odloziti skupaj
s prasnimi ostanki barve in drugimi ostanki, ki so
rezultat Cis¢enja. Vloziti jih je treba v zatesnjene vrece za
odpadke in vrece, podobno kot druge odpadke, predati
podjetju za odvoz odpadkov. Med ¢iS¢enjem otroci in
nosecnice ne smejo vstopati na delovno obmocje.

- Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno
pohistvo in ostale predmete, ki jih uporabljajo otrodi,
temeljito oprati.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu
obratovanju z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgorocno
zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega
¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon oz. vklop lahko
povzroci telesne poskodbe.

Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

O

e

Mazanje
Elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

CiScenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med

opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno
zvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema

OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetie DEWALT ni bila preizkusena s tem orodjem, je
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njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte s tem orodjem samo opremo, ki jo
priporoc¢a DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Izdelkov in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
W el in baterije vsebujejo materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator

Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne

zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje

prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske

dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Akumulator izpraznite do konca, nato jo odstranite iz orodja.

Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
akumulatorje bodo reciklirane oz. unicene v skladu

s predpisi.




HRVATSKI

BRUSILICA ZA SUHE ZIDOVE
DCE800

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCE300
Napon Vic 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Velicina podloske mm 225
Okretaji min” 700-1200
Masa (bez baterije) kg 39

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN60745-2-3:

Lpa (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 77

Lwa (snaga zvuka) dB(A) 38

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Vrijednost emisije vibracija a, = m/s? <25
Nesigurnost K = m/s? 1,5

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.

UPOZORENIJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci
potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat
iskljucen i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava
za izvodenje radova. To moZe znacajno smanjiti razinu
izloZenosti tiiekom ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od uc¢inaka vibracija i/ili buke kao Sto su: odrzavanje alata
i pribora, odrZavanje ruku toplima (vaZno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

q3

Brusilica za suhe zidove

DCE800

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-3:20114+-A2:
20134+A11:2014+A12:2014+A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama

2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
tvrtku DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri
kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.04.2020.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanijili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.
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Baterije Punjadi/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Vi Ah  Tezina (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 2 2 45
D(B182 18 4,0 0,61 60740 185 120 100 60 60/40** 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
D(B185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 2 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija

**Datumska oznaka 201536 ili novija

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

A

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektri¢ni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)

POTREBE.

lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

2)

a)

b)

c)

Radno mjesto odrzavaijte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢cnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. /bog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektri¢ne struje

a)

b)

c)

d)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikaé. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektri¢ne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uticnice.

......

3)

e)

f)

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Priradu s elektri¢nim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkoholalili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliemaili
zastite sluha u odgovarajuc¢im uvjetima smanijit Ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provijerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektri¢ni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnoteZu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
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4)

5)

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikuplianje prasine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste
stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
oZljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektric¢nih alata
a) Ne primjenjujte silu na elektri¢ni alat. Upotrijebite

odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.

Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ako se prekida¢ ne moze
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu

prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane

elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvaojite i/

ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti.
Ove mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog
pokretanja elektricnog alata.

d) Elektriéne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) OdrZavajte elektri¢ne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na

rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite

ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravljanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimaju¢i u obzir radne uvjete
i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog
alata za poslove za koje nije predviden moZe dovesti do
opasnih situacija.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,

cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati

i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravijanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija
a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio

proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije

moZe predstavijati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

b) Elektriéne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moze
predstavijati rizik od ozljede i poZara.

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za

d)

e)

f)

9)

papir, kljuceva, ¢avala, vijaka i drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih priklju¢aka. Kratki spoj prikljuc¢aka baterije
mozZe uzrokovati eksploziju ili pozZar.

U slu¢aju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u o¢i, odmah potrazite lijecnicku pomoc.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.
Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moze ostetiti bateriju

i povecati opasnost od poZara.

6) Servisiranje

a)

b)

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili oviasteni
servisni centar.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA
Opca sigurnosna upozorenja za brusenje,
grubo brusenje, brusenje Zicanom cetkom ili
radnje abrazivnog odrezivanja

a

b)

c)

d)

e)

Ovaj elektricni alat predviden je za brusenje. Proucite
sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije

i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moZe rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim ozljedama.

Ne preporucuje se za poliranje, brusenje, etkanje ili
odrezivanje ovim elektricnim alatom. Upotreba u svrhe
Za koje ovaj elektricni alat nije predviden moze biti opasna
i uzrokovati tjelesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor moZda moZe postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ¢e upotreba biti sigurna.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moze puknuti i raspasti se.

Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektri¢cnog
alata. Dodatni pribor nepravilne veli¢ine ne moZe se

zadovoljavajuce zastititi ni kontrolirati.
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f) Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Kod pribora koji se montira
po prirubnicama provrt mora odgovarati promjeru
prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnoteZi,
pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.

g) Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledaijte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zi¢anih Cetki. Ako elektri¢ni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima
li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe
idruge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obi¢no se raspadne tijekom ove provjere.

h) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po
potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za oci mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tilekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.

i) Promatrace drZite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

j) Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa saka ili ruka mogla bi biti uvucena
u rotirajudi pribor.

k) Elektri¢ni alat nikad ne odlazite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izgubiti nadzor nad alatom.

1) Elektri¢ni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotirajucim priborom moZe doci do
zahvacanja odjece i poviacenja pribora prema tijelu.

m) Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektri¢nog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

n) Elektri¢ni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

0) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekuc¢inom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceq diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektri¢cnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moze
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih
procedura ili uvjeta i moZe se izbjeci poduzimanjem odgovarajucih
mjera predostroZnosti, kao $to je navedeno u nastavku:

a) Elektriéni alat uvijek ¢vrsto pridrzavajte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moZe
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

b) Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih
ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u podrudju unutar kojeg bi se
elektricni alat mogao kretati ako dode do povratnog
udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

d) Budite osobito oprezni pri radu na kutovima,
ostrim rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje
i pomicanje pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje
mogu uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak
nadzora ili povratni udar.

e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

Dodatne sigurnosne upute za radnje grubog
brusenja
a) Ne upotrebljavajte preveliki papir za brusenje diska.

Slijedite preporuke proizvodaca kada odabirete
papir za pjeskarenje. \eci papir za pjeskarenje koji izlazi
izvan podloske za pjeskarenje predstavlja opasnost od
posjekotina i moZe izazvati pomicanje i pucanje diska ili
povratni udar.
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Dodatne specificne sigurnosne upute za

brusilice

A UPOZORENJE: Kontakt s prasinom ili udisanje prasine
koja se pojavljuje pri brusenju moZe ugroziti zdravlje

rukovatelja i moguce promatrace. Nosite masku za
prasinu posebno projektiranu za zastitu od otrovne prasine
i dimova i osigurajte da budu zasticene i osobe koje se
nalaze u radnom podrudju ili ulaze u njega.

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte ovaj alat u dobro
prozracivanom podrucju kada brusite Zeljezne metale.
Ne upotrebljavajte alat blizu zapaljivih tekucina, plinova
il prasine. Iskre ili vruce Cestice nastale brusenjem ili
stvaranjem luka na cetkama motora mogu zapaliti gorive
materijale.

A UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte kasetu za filtriranje
prasine ili adapter za izvlacenje prasine za cuvanje
predmeta.

Brusenje boje
UPOZORENIJE: Pridrzavajte se trenutacnih propisa za
brusenje boje. Obratite posebnu pozornost na sliedece:

Wvijek kada je to moguce, upotrijebite usisivac za

skuplianje prasine.

Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je na

bazi olova:

- Nedopustite djeci i trudnicama da udu u radno
podrucje. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje
trebaju nositi masku za prasinu posebno
projektiranu za zastitu od olovne prasine u boji
i dimova.

Nemojte jesti, piti ili pusiti u radnom podrucju.

Zbrinite Cestice prasine i druge ostatke na siguran

nacin.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske.

Ovaj DEWALT punjac dvostruko je izoliran u skladu

@ sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke

DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikliu¢ak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vadeg punjaca (pregledajte Tehniéke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1 mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute
0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i 0znake upozorenja
na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanijili rizik od ozljede,
punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.
A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikliucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao $to su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavliena. Punjac prije Cis¢enja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punijivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati
poZarom ili strujnim udarom.
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Punjac¢ ne izlazite snijegu ni kisi.

Dok punjac¢ izvlaéite iz uticnice, ne poviacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.

- Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njegaili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

+  Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze
rezultirati opasnosc¢u od poZaralili strujnog udara.

- Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

+  Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u oviasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

vev s

Prije bilo kakvog ciséenja punjaé¢ odvojite od elektri¢ne
mreZe. Na ovaj Ce se nacin smanijiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanijiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezativise punjaca.

Punjaé je projektiran za rad sa standardnom elektriécnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju @ u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica punjenja neprekidno ¢e
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrdetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drZite pritisnut gumb za
oslobadanje @ na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu u¢inkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

————38

Pokazivaci punjenja

W] Punjenje

Pokazivaci punjenja

B | Potpuno napunjeno E

. Odgoda uslucajuvruceilihladne -
E baterije. | a-

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska lampica
ravnomjerno Ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna. Kada
baterija postigne odgovarajucu temperaturu, zuta lampica ce
se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac¢

e uputiti na neispravnu bateriju tako $to nece svijetliti.

NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punjac upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruc¢e/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih Stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol li
radnu povrdinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja

na zid postavite punja¢ blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova

i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje poloZaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

vev s

Upute za ciS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne

koristite vodu ili bilo kakve otopine za ¢is¢enje. Ne dopustite
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da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih baterija svakako navedite
kataloSki broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moZe zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikada ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjaéima jer moZe do¢i do njezinog
pucanja i teskih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne Cuvajte i ne koristite na lokacijama
gdje bi temperatura mogla pasti ispod 4 °C (npr. izvan
alatnica ili metalnih zgrada zimi) ili porasti iznad 40 °C
(npr. unutar alatnica ili metalnih zgrada Ijeti).

Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno ostecena ili

potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati

u vatri. Tijekom gorenja litiji-ionske baterije stvaraju se otrovni

plinovi i materijali.

Ako sadrzaj baterije dode u kontakt s kozom, zahvacéenu

povrsinu koZze odmah isperite blagim sapunom i teku¢om

vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.

Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od

mjesavine tekuc¢ih organskih karbonata i litijevih soli.

Sadrzaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati

iritaciju disnih putova. Omogqucite dotok svjeZeg zraka.

Ako se simptomi zadrzavaju, potrazZite lije¢nicku pomoc.
UPOZORENIJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekuc¢ina moZe
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili oStecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregaZen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen
cavlom, udaren Cekicem, nagazen). Moze doci do strujnog
udara. Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom
servisu radi recikliranja.

& UPOZORENJE: Opasnost od pozZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dzepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport baterija
mozZe uzrokovati poZar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavljati u prijavlienu prtliagu u zracnoj luci.

Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vazecim propisima

0 transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,

koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih

proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog

udruzenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise

0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum

o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske

Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka

UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima

i kriterijima).

U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne

mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase

9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju

nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati Wh) moraju slati kao

potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju

oznaku vat-sati Wh). Nadalje, zbog sloZenosti propisa, DEWALT

ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zratnom

postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama

(kombinirani kompleti) mogu se slati zratnom postom ako

oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno

reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije

propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja

dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni

implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti

uskladi s vaze¢im propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrZava dva nacina rada:

Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je

FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije

od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en

Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite

cep.

Kada je u transportnom nacinu,

nizovi Celija nisu elektricki

povezani s baterijom. Rezultat su

3 baterije nizih vat-sati Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije niZih vat-
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sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer,

transportni Wh je

3% 36 Wh, sto znaci 3
baterije, svaka od 36 Wh.
Oznaka Wh u upotrebi
moze biti 108 Wh (podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno

ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Primjer oznaka (upotreba i transport)

No

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sliedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.
26
fT
N7 Ne punite ostecene baterije
X p J€.

Ne izlazite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

r ml
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Rabljene baterije bacite vodedi racuna o okolisu.

LI-ION
' Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
peexxxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije

proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.

()% Use: 108 Wh
()€ Transport: 3x36 Wh

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 *Ci40 °C.

X

Bateriju nemojte spaljivati.

C_-)_’ UPOTREBA (bez transportnog ¢epa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).

> TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).

Vrsta baterije
Sljedec¢i modeli rade s baterijom od 18 V: DCE800

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije
pregledajte Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Brusilica za suhe zidove

1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1, 51, T1,
X1, Y1)

2 Litij ionska baterijska uloska (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2,Y2)

3 Litij ionska baterijska uloska (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3,X3,Y3)

1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.
NAPOMENA: Rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovarajucim vlasnicima.

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tifekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljede¢i simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. B)
Datumska oznaka @0, koja sadrzi i godinu proizvodnije, ispisana
je na kucistu.
Primijer:
2020 XX XX
Godina proizvodnje
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Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do oStecenja ili ozljeda.
1 Baterija
2 Tipka za oslobadanje baterije
3 Klizni prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
4 Birac za upravljanje brzinom
5 Glavni rukohvat
6 Glavna cijev
7 Prikljucak za odvodenje prasine
8 Rucica za prosirivanje cijevi
9 Brusna podloska

Namjena

Ova brusilica za suhe zidove projektirana je za profesionalno
brusenje.

Nemojte koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Brusilica za suhe zidove profesionalan je elektri¢ni alat.

Ne dopustite djeci da dodu u dodir s alatom. Neiskusan korisnik
mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez dodatnog
nadzora.

Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujudii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Osigurajte da je baterija @ potpuno napunjena.

Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju @ poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro u¢vrsti u svom
lezistu, pri Cemu se Cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje @ i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca goriva 16.
Tri zelene LED lampice ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi

i radnoj primjeni.

Pricvr$civanje brusnih diskova (sl. €)

Vasa DCE800 brusilica za suhe zidove projektirana je za uporabu
s brusnim diskovima od 225 mm @71 Brusni diskovi DCES00
pricvrs¢uju se kukom i petljom.

Preporuceni brusni diskovi raspoloZivi su uz nadoplatu kod
lokalnog dobavljaca ili u ovlastenom servisu tvrtke DEWALT.

Pri¢vrscivanje brusnog diska na podlosku za
grubo brusenje (sl. C)
1. Preokrenite brusilicu tako da podlo$ka za grubo brusenje @
gleda prema gore.
2. Odistite prasinu s prednjeg dijela podloske za grubo
brusenje.
3. Drzite podlosku jednom rukom da sprijeCite okretanije.
4. Drugom rukom centrirajte i postavite brusni disk @1 izravno
na vrh podloske.

Klizni prekidac (sl. D)

OPREZ: Cvrsto drZite glavni rukohvat alata kako biste
zadrzali nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom
uporabe, sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provjerite je li se disk potpuno zaustavio.

NAPOMENA: 7a smanjenje moguc¢nosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati ni iskljucivati u uvjetima
opterecenja. Omogucite da se brusilica krece do pune brzine
prije dodirivanja radne povrsine. Prije iskljucivanja alata
podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego 5to ga odlozite.
UPOZORENJE: Prije prikljucivanja alata na izvor
napajanja, pritiskom i otpustanjem straznjeq dijela
prekidaca se uvjerite da je klizni prekidac u polozaju
iskliucenosti. Osigurajte da klizni prekidac bude
u iskliu¢enom poloZaju prema gornjem opisu nakon
prekida napajanja alata, npr. u slu¢aju mrtve baterije.
Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekida¢ za UKLJ/ISKLJ
3 prema prednjem dijelu alata. Da biste iskljucili alat, otpustite
klizni prekidac za UKLJ/ISKLJ.
Za neprekidni rad pomaknite prekida¢ prema prednjoj strani
alata i pritisnite prednji dio prekidaca prema unutra.
Za zaustavljanje rada dok se alat nalazi u modusu neprekidnog
rada pritisnite straznji dio kliznog prekidaca i otpustite.
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Bez napona

Funkcija bez napona sprje¢ava ponovno pokretanje brusilice bez
pomicanja prekidaca ako dode do prekida napajanja.

Birac za upravljanje brzinom (sl. A)

Brusilica DCE80O je opremljena regulatorom brzine. Prilagodite
brzinu tako da okrenete birac za upravljanje brzinom @. Birac
za upravljanje brzinom ima brojeve od “1” do “7". Postavka “1”
najmanja je brzina (otprilike 700 okr/min), a “7" najveca je brzina
(otprilike 1200 okr/min).

Upotrijebite postavke vece brzine za brzo uklanjanje stupova.
Upotrijebite postavku manje brzine za smanjenje brzine
uklanjanja za preciznije upravljanje.

Rub u obliku cetkice (sl. C)

Rub u obliku Cetkice 12 okruzuje abrazivnu podlosku na
DCE800. Ovaj rub sluzi za dvije svrhe:
On se prosiruje ispod povrsine abrazivne podloske kako bi
sprijecio da ona “izreze” uradak.
On pomaZe da se zadr7i pradina suhog zida dok je ne usise
usisivac.
Ako je rub oStecen ili previde istroden, treba ga zamijeniti
DEWALT ovlasteni servis.

Prosirenje glavne cijevi (sl. E)
Glavna cijev za DCE800 moze se prosiriti na razlicite Zeljene
duljine.
Da biste prosirili glavnu cijev, otpustite rucicu za prosirenje
cijevi @ i prodirite cijev na zeljenu duljinu.
Zatvorite rucicu za prosirenje cijevi da biste blokirali glavnu
Cijev na mjestu.

Pricvrséivanje uredaj za uklanjanje prasine
kompatibilna s AirLock™ (sl. F, G)

Vasa brusilica za suhe zidove kompatibilna je s DEWALT
AirLock™ sustavom spajanja. AirLock™ omogucuje brzi, ¢vrsti
spoj izmedu AirLock™ spajaca A3 i prikljucka za uklanjanje
prasine na brusilici @.
1. Osigurajte da manzeta na AirLock™ spajacu bude
u deblokiranom poloZaju. (Pogledajte sl. F.) Poravnajte
ispupcenja 14 na manzeti i AirLock™ spaja¢ prema prikazu
na deblokirane i blokirane polozaje.
2. Gurnite AirLock™ spaja¢ na to¢ku spajanja adaptera.
3. Okrenite manzetu u blokirani polozaj.
NAPOMENA: Kugli¢ni lezajevi unutar prstena blokiraju se
u utor i pricvrs¢uju spoj. Elektri¢ni alat sada je ¢vrsto spojen
na uredaj za izvlacenje prasine.
NAPOMENA: Rukavac 47 prikljucka za uklanjanje prasine
moze se ukloniti ako je ostecen ili uklonjen od strane
korisnika. Rukavac je raspoloZiv kao opcija pribora i moze se
zamijeniti odvijacem.

Spreman za oznaku DEWALT alata (sl. H)
Opcija pribora

Vasa brusilica isporucuje se s montaznim otvorima @5
i pricvrsnim elementima za ugradnju oznaka DEWALT alata.

Trebate nastavak T15 da ugradite oznaku. Oznaka DEWALT alata
projektirana je za pracenje i lociranje profesionalnih elektri¢nih
alata, opreme i strojeva primjenom DEWALT Tool Connect™
aplikacije. Za odgovarajucu ugradnju oznake DEWALT alata
pogledajte priru¢nik za oznaku DEWALT alata.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljuc¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. I)
UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite glavni
rukohvat &, a drugom glavnu cijev @.

Brusenje suhih zidova (sl. 1)
UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od ozljede osoba,
UVIJEK nosite odobrenu masku za disanje u slucaju prasine
i maglice.
Brusilica za suhe zidove ima zglobnu glavu za brusenje. Glava
se moze zakrenuti u viSe smjerova i omogucite da abrazivna
podloska bude u skladu s radnom povrsinom. Ova radnja
omogucuje da brusite vrh, sredinu i dno zida ili stropnog zgloba
bez promjene polozaja.

1. Ukljucite prekidac usisivaca (I).

2. Ukljucite brusilicu za suhe zidove.

3. Postavite brusilicu za suhe zidove lagano uz radnu povrsinu.
Primijenite dovoljan pritisak kako biste poravnali glavu za
brusenje s radnom povrsinom.

4. Primijenite dovoljan pritisak da biste postavili abrazivnu
podlosku na radnu povrsinu. Pomaknite brusilicu
u preklapajuci uzorak da biste izgladile spoj suhog zida na
lagani rub.

5. Primijenite SAMO pritisak dovoljan da biste drzali abrazivnu
podlosku ravno uz uradak.

6. Drzite brusilicu u stalnom pokretu dok je abrazivna podloska
u kontaktu s radnom povrsinom. Upotrijebite stalni, klizni
pokret. Prekomjeran pritisak, zaustavljanje brusilice na uratku
ili nepravilni pokret brusilice mogu izazvati neprihvatljive
znakove brazdi i neravninu na radnoj povrsini.

NAPOMENA: Ne dopustite da abrazivna podloska dode

u kontakt s ostrim izbocinama. Kontakt s predmetima koji
proviruju (Cavlima, vijcima, elektri¢nim kutijama itd.) moze teSko
oStetiti abrazivnu podlogku.
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Mjere opreza pri grubom brusenju boje
NE PREPORUCUJE SE brugenje boja na bazi olova uslijed
otezanog pracenja onecis¢ene prasine. Najvecoj opasnosti
trovanja olovom izloZena su djeca i trudnice.
Bududi da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrzi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece mjere
opreza:

1. OSOBNA SIGURNOST

- Djecaitrudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se brusila boja prije zavrietka ¢is¢enja.

- Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora
mijenjati svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator
ima poteskoce s disanjem. Obratite se svojem lokalnom
prodavatelju za odgovarajucu masku koju je odobrio
NIOSH.

- KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije
dopusteno u radnom podrudju, kako bi se sprijecilo
uno$enje kontaminiranih Cestica u organizam. Radnici
se moraju temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja
hrane, pica ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju
se ostaviti u radnom podrucju, gdje se prasina moze
nakupiti na njima.

2. ZASTITA PRIRODNOG OKOLISA

- Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.
- Podrugja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.
- Pjeskarenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje
nakupljanje prasine boje izvan radnog podrudja.
3. CISCENJE | ODLAGANJE

- Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati
i temeljito ocistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog
brusenja. Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito
mijenjati.

- Plasti¢na jednokratna odje¢a mora se prikupiti
i odbaciti zajedno sa svim komadicima prasine i ostalim
uklonjenim otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude
ili vrece za otpad i odbacite na uobicajeni nacin.
Tijekom Cis¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine mjesta rada.

- Sveigracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom c¢is¢enju.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

0

e

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

CiScenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ocii odobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENJE: Za ¢iscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZze biti opasna. Da biste
smanyjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.
Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.

Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W oinvodi baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lakocom obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodedi
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske Celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit Ce reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pe¢atom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanic¢kim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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BRUSILICA ZA ZID OD GIPSANOG KARTONA

DCE800

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCE300
Napon Vi 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Veli¢ina podmetaca mm 225
Obrtaji min’! 700-1200
TeZina (bez baterije) kg 39

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-3:

Lpa (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 77

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 88

K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Emisiona vrednost vibracija aj, = m/s? <25
Odstupanje K = m/s? 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60745
i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izloZzenosti.

UPOZORENUJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja

u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode
treba da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao Sto su:
odrzavanje alata i pribora, odrZzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Brusilica za zid od gipsanog kartona
DCE800

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
3:20114+A2:20134+A11:2014+A12:20144+A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom

2014/30/EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte
DEWALT na sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE- Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stralse 1
D-65510, Idstein, Nemacka

1.4.2020

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezhednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od poZara.

>4 <
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Vi Ah  Tezina (kg) | DCB104 ~ DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska Sifra 2018114758 ili kasnije
**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA

ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podrucdja
a) Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje moqu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektriénih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
je vase telo uzemljeno.

¢) Neizlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektri¢cnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
il zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

e) Priupotrebi elektri¢nog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji
je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost

a) Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaZnje priradu sa elektricnim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

b) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljuen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite kljuc za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

e) Ne poseZite van domasaja. OdrZavaijte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u heoCekivanim situacijama.
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4)

5)

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

h) Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
i ignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiline povrede u deli¢u
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektri¢ni alat Ciji prekidac¢ ne moZe da
se ukljucii iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektri¢nog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektri¢cne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestinh korisnika.

e) OdrZavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

h) Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mas¢u. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogqucavaju bezbedno rukovanje
i kontrolu nad alatom u neoCekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

6)

b) Elektriéne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati
opasnost od povredaili poZara.

c) Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje
od metalnih predmeta kao sto su spajalice za
papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili poZar.

d) Pod neodgovarajucim uslovima moze do¢i do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slu¢ajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potrazite
imedicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvati iritaciju koze ili opekotine.

e) Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u poZar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

f) Neizlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.

g) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
osteiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlascenog servisa.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Bezbednosna upozorenja uobicajena za
brusenje, glacanje, brusenje cetkom,
poliranje ili abrazivno rezanje

a) Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao
brusilica. Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni udar, poZar
i/ili 0zbilinu povredu.

b) Saovim alatom se ne preporucuje poliranje,
brusenje, cetkanje metalnom Zicom ili odsecanje.
Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen
moZe izazvati opasnost i telesnu povredu.

¢) Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan
i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
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d)

e)

f)

9)

h)

J)

k)

)

Ako neki pribor moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to

ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznaéena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektri¢nog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara prikljuénom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibriratii moZe dovesti do
gubitka kontrole.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom
disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na celi¢noj Zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su osteceni i instalirajte neostecen
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatradi i vi sami treba da se sklonite

od ravni rotirajuceg pribora, a elektri¢ni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite Stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moze da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucja. Svako ko ulazi u radno podrudéje
mora da nosi liénu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.
Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izqubite
kontrolu, kabl se moze prese¢iili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogqu uvuci u rotirajuci pribor.

Nikad ne odlazite elektri¢ni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektri¢ni alat iz vase kontrole.

Ne ukljucujte elektri¢ni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moZe da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

m) Redovno (istite ventilacione otvore elektricnog alata.
Motor-ventilator ¢e uviaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moze izazvati elektricne
opasnosti.

n) Ne radite sa elektri¢nim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

0) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koris¢enje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACLJE

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javlja kada se
rotirajuci disk, podmetac, cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moze da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuci izvlacenje il odskakanje diska. Disk moZe da
odskoci ili ka ili od rukovaoca, sto zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih
procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera predostroZnosti kao sto je navedeno

u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moZe izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc mozZe da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

b) Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
mozZe da napravi povratni udar preko vase ruke.

¢) Ne pozicionirajte se u podrucju u koje bi elektri¢ni
alat mogao da dode u sluéaju povratnog udara.
Povratni udar ¢e prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

d) Budite narocito pazljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.
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Dodatna sigurnosna uputstva za sve

operacije brusenja
a) Ne koristite predimenzionisani brusni papir. Pri
izboru brusnog papira vodite racuna o preporukama
proizvodaca. \eci brusni papir koji Strci izvan podmetaca
za glacanje moZe dovesti do zaglavljivanja i kidanja diska
ili do povratnog udara.

Dodatna specificna bezbednosna pravila za

brusilice
UPOZORENIJE: Dodir sa prasinom koja nastaje prilikom
brusenja ili njeno udisanje moZe da ugrozi zdravije
rukovaoca i eventualno prisutne osobe. Nosite zastitnu
masku koja je specijalno dizajnirana za zastitu od otrovnih
prasina i isparenja i osigurajte da osobe koje ulaze u radno
podrucje takode budu zasticene.

A UPOZORENJE: Ovaj alat koristite u dobro provetravanim
podrucjima ako brusite crne metale (koji sadrze gvoZde).
Ne ukljucujte alat u blizini zapaljivih te¢nosti, gasova ili
prasine. Varnice ili vruce Cestice koje nastaju pri brusenju ili
elektricni luk koji stvaraju Cetkice motora mogu da upale
zapaljive materijale.
UPOZORENJE: Ne koristite kasetu filtera za prasinu ili
adapter za izbacivanje prasine za skladistenje predmeta.

Brusenje boje
UPOZORENJE: Vodite racuna o vaze¢im propisima za
brusenje farbanih povrsina. Posebnu paznju obratite na
sledece:
Kada god je moguce koristite usisivac za sakupljanje
prasine.
Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je
moZda na bazi olova:

- Nemoajte da dozvolite deci ili trudnicama da ulaze
u radno podrucje. Sve osobe koje ulaze u radno
podrucje treba da nose masku koja je narocito
projektovana za zastitu od prasina i isparenja koja
poticu od olovnih boja.

Nemojte da jedete, pijete ili pusite u radnom
podrudju.

Bezbedno odloZite u otpad svu prasinu i drugi otpad.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Punjaci
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vadeg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

U slu¢aju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koris¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehniéki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je T mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehni¢ki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Ne dozvolite da bilo kakva te¢nost prodre u punjac. Moze
doci do elektri¢cnog udara.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.
OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
[ ostecenja.
OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.
NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je punjac
prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje u punjacu
mogu se kratko spojiti stranim materijalom. Strani
materijali koji su provodljivi, kao Sto su celi¢na vuna,

> B> b
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aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre radova na cisc¢enju.
«  NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjalima

osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punja’

i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.

Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za

punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena

moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne izlaZite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne

kabl. To ¢e smanjiti opasnost od oStecenja elektricnog utikaca

i kabla.

Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucénost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punja¢ na mekanu povrsinu jer to moZe
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljuéujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka.

Ako se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od poZara

i elektri¢nog udara.

« Uslucaju da je kabl za napajanje oste¢en neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

- Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju.

Time ce se smanjiti opasnost od elektricnog udara.
Uklanjanje baterije nece smanijiti taj rizik.

« NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjaéje dizajniran za rad na standardnom naponu
u domacinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju @ u punjac tako $to ¢ete osigurati da
je baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. Zavrdetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu.

Za skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za
oslobadanje baterije 2 na bateriji.
NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja
litijlum-jonskih baterija.
Rukovanje punja¢em
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

W] Punjenje — —— e E
] Potpuno napunjena E
. Odlaganje zbog vruce/hladne _] R:
). baterije* i

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) ne¢e puniti neispravne baterije. Punja¢

e oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moZe znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punjac
i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previde vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne
baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutradnjost punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji ¢e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenija.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
¢oskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao Sablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
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dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za ciSc¢enje
UPOZORENIJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mreZne uticnice pre
radova na c¢is¢enju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu
ili mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke
druge tecnosti za CiS¢enje. Nikad nemojte dozvoliti da
voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata
u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru

punjenja.
PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.

«  Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moZe da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne cuvaijte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moze da padne ispod

4 °C (34 °F) (kao sto su Supe ili limene zgrade tokom
zime) ili poraste do ili premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili
limene zgrade tokom letay).

Ne spaljujte punjive baterije Cak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce

eksplodirati u vatri. Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju pri

sagorevanju litiilum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno
podrucje odmabh isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u o¢i, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavija mesavinu tecnosti
organskih karbonata i litiiumovih soli.

Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potrazite medicinsku pomoc.

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se

moZe zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.

A UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,

ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektri¢nog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte

skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu dodi u kontakt sa izloZenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogqu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport

UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport
bateriia moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji
mozZe dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum-jonske baterije se ne smeju drZati
u putnickom prtljagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja
vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski
propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi
internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).
Litijum-jonske Celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3
iz uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport
opasnih dobara.

U vecini slucajeva, transport DEWALT baterija bice prihvaceno
zbog klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal
klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske
baterije sa energetskom klasifikacijom vec¢om od 100 vati na ¢as
Wh) zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana
klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova
oznacenu na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti
propisa, DEWALT ne preporucuje vazdusnu isporuku samih
litijlum-jonskih baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke
alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu vazdusno
transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije veci od 100 Wh.
Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahtevima za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
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dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da

osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva reZima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ¢e raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda Ce raditi kao baterija od 54V.
Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u reZimu
transporta, onda su nizovi Celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, $to rezultuje da 3
baterije imaju nizak vat ¢as Wh) sa klasifikacijom prema 1
bateriji koja ima vecu vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina
od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za

transport Wh klasifikacija

Primer etikete za upotrebu i transport
moze oznacavati
3 x 36 Wh, Stoznaci 3

(D% Use: 108 Wh
()€ Transport:3x36 Wh
baterije gde svaka ima

36 Wh. Wh klasifikacija za upotrebu moZe oznacavati 108 Wh
(podrazumevano 1 baterija).

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugoroc¢no skladiStenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koriS¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati slede¢e
piktograme:

m
©

@ Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

“
% Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

Ne punite oStec¢ene baterije.

Ne izlaZite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

Punite samo izmedu 4 “Ci40 °C.

5
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

LI-ION
— Punite DEWALT baterije samo sa oznacenim
ocexxxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nisu

DEWALT baterije sa DEWALT punjacima moze
dovesti do njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih
situacija.
“
b ol

&

Ne sagorevajte punjive baterije.

‘: UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

TRANSPORT (sa ugradenim transportnim
C:)" poklopcem). Primer: Wh Klasifikacija oznacava
3x36 Wh (3 baterije od 36 Wh).

Tip baterije

Sledeci SKU-i rade na punjive baterije od 18: DCE800

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Brusilica za zid od gipsanog kartona

1 Li-jonska punjiva baterija (C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1, Y1
modeli)

2 Li-jonska punjiva baterija (C2, D2, 12, M2, P2, 52, T2, X2, Y2
modeli)

3 Li-jonska punjiva baterija (C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3, X3, Y3
modeli)

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se

ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije

i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u viasnistvu
doti¢nih vlasnika.
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Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. B)

Datumska $ifra @10, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.

Primer:
2020 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe do¢i do ostecenja ili telesne povrede.

1 Baterija

2 Taster za oslobadanje baterije

3 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

4 Regulator brzine

5 Glavna drska

6 Glavna cev

7 Prikljucak za izbacivanje prasine

8 Poluga za produZetak cevi

9 Podmetac

Namena

Ova brusilica za zid od gipsanog kartona je konstruisana za
profesionalno brusenje.

Ne koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti ili
gasova.

Ovaj brusilica je profesionalni elektri¢ni alat.

Ne dozvoljavajte deci da se pribliZe alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

Mala deca i nemoc¢ni. Ovaj uredaj nije predviden za
korid¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i deca) sa ogranic¢enim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucakaiili pribora. Slucajno pokretanje moZze dovesti
do povrede.

UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija @ kompletno

napunjena.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju @ sa Sinama unutar rucice alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u ru¢ku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje @ i jako povucite punjivu
bateriju iz ruCice alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)

Neke DEWALT punjive baterije imaju pokazivac napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona 6. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajudi time nivo preostalog napona. Ako

je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokazivac napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Postavljanje brusnih diskova (sl. C)

Vasa DCE800 brusilica za zid od gipsanog kartona koristi brusne
diskove od 225 mm @®. Brusni diskovi se za DCE80O pri¢vrscuju
¢icak trakom.

Preporuceni brusni diskovi se mogu nabaviti kod vaseg lokalnog
distributera ili ovlas¢enog DEWALT servisnog centra, uz doplatu.

Za pricvrscivanje brusnog diska na brusni
podmetac (sl. C)

1. Okrenite brusilicu tako da je brusni podmetac @ okrenut
prema uvis.

2. Ocistite prasinu od nali¢ja brusnog podmetaca.
3. Jednom rukom drzite podmetac da se ne bi okretao.

4. Drugom rukom poravnajte otvore i postavite brusni disk @1
direktno na vrh podmetaca.
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Klizni prekidac (sl. D)

OPREZ: DrZite glavnu drsku i kuciste alata ¢vrsto za
odrZavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja

i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre neqgo Sto odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.

NAPOMENA: Da bi se smanijilo neocekivano kretanje alata,
nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat dok je pod opterecenjem.
Dozvolite da brusilica postigne punu brzinu pre nego 5to
dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne povrsine pre
nego $to ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.
UPOZORENJE: Pre neqgo $to poveZete alat na izvor
napajanja, pobrinite se da je klizni prekidac u iskljucenom
poloZaju tako Sto Cete pritisnuti zadnji deo prekidaca
i pustiti ga. Uverite se da je klizni prekidac u iskljucenom
poloZaju kao opisano iznad nakon svakog prekida
napajanja alata, kao $to je prazna baterija.
Da pokrenete alat, pomerite klizni prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje 3 prema prednjem delu alata. Da biste zaustavili
alat, pustite klizni prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

Za neprekidan rad, pomerite prekida¢ prema prednjem delu
alata i pritisnite prednji deo prekidaca nadole. Da biste zaustavili
alat dok radi u neprekidnom rezimu rada, pritisnite zadnji deo

kliznog prekidaca i pustite.

Bez napona

Funkcija bez napona zaustavlja brusilicu od ponovnog
pokretanja bez ponovnog pritiska na prekidac ako postoji prekid
u elektricnom napajanju.

Tockic za kontrolu brzine (sl. A)

DCE800 brusilica opremljena je s requlatorom brzine. Podesite
brzinu okretanjem regulatora brzine @. Regulator brzine je
numerisan brojevima od "1" do "7"/. Podedenje "1" je najsporija
brzina (otprilike 700 o/min) a "7" je najveca brzina (otprilike
1200 o/min).

Koristite visoko podesenje za brzo uklanjanje materijala. Koristite

sporije podedenje za smanjivanje brzine uklanjanja materijala
i preciziniju kontrolu.

Zastita u obliku cetke (sl. €)

Zastita u obliku cetke 12 zaokruZuje abrazivni podmetac na
DCE800. Ova zastita ima dve svrhe:

Ona produzuje ispod povrsine abrazivnog podmetaca tako
da sprecava da abraziv izdubljuje radni materijal.

Ona zadrZava prasinu gipsanog kartona dok je usisivac ne
ukloni.

Ako je zastita ostecena ili je prekomerno pohabana onda je
treba zameniti u DEWALT ovlas¢enom servisu.

Produzavanje glavne cevi (sl. E)
Glavna cev kod modela DCE800 moze da se produzi u razlicite
duzine po zelji.
Za produZivanje glavne cevi otpustite polugu za produZetak
cevi @ i produzite cev do Zeljenu duzinu.

Zatvorite polugu za produzetak cevi da biste zakljucali
glavnu cev u mesto.

Pricvrscivanje AirLock™ kompatibilnog

usisivaca (sl. F, G)

Vasa brusilica za zid od gipsanog kartona je kompatibilna sa
DEWALT AirLock™ sistemom prikljuc¢ivanja. Funkcija AirLock™
vam omogucava brzu i bezbednu konekciju izmedu AirLock™
konektora @3 i prikljucka brusilice za izvlacenje prasine @.

1. Uverite se da je prsten na AirLock™ prikljucku u otklju¢anom
poloZaju. (Vidi sl. F.) Poravnajte ureze 14 na AirLock™
priklju¢ku u otkljucan ili zaklju¢an polozaj kao $to je
prikazano.

2. Gurnite AirLock™ priklju¢ak na tacku priklju¢ivanja adaptera.

3. Okrecite prsten u zaklju¢ani polozaj.

NAPOMENA: Loptasti leZaji unutar prstena zabravljuju

se U urezu i osiguravaju prikljucak: Elektri¢ni alat je sada
bezbedno priklju¢en na uredaju za izvlacenje prasine.
NAPOMENA: Rukavac 17 na prikljucku za izvlacenje
prasine moze da se skine ako je oste¢en i moze da se zameni
od strane korisnika. Rukavac je dostupan kao opcionalni
pribor i moZe da se zameni pomocu odvijaca.

DEWALT Tool Tag spreman (sl. H)

Opciona dodatna oprema

Vasa brusilica dolazi sa montaznim otvorom @5 i zavrtnjevima
za instaliranje DEWALT Tool Tag. Za instaliranje oznake treba
vam odvija¢ T15. DEWALT Tool Tag je konstruisan za pracenje

i lociranje profesionalnih elektri¢nih alata, opreme i masina koji
koriste aplikaciju DEWALT Tool Connect™. Za pravilno instaliranje
DEWALT Tool Tag pogledajte u priru¢nik DEWALT Tool Tag.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. I)

n UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.

n UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
glavnu rucicu &, a drugom glavnu cev @.

Brusenje zida od gipsanog kartona (sl. I)

UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od povreda
UVEK nosite odobrenu masku za prasinu i maglu.
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Brusilica za zid od gipsanog kartona ima zglobnu brusnu glavu.
Glava mozZe da se zakrece u vise pravaca, omogucavajuci
abrazivnom podmetacu da se usaglasi sa radnom povrsinom.
Ova funkcije vam omogucava da brusite gornji, srednji i donji
deo zida ili plafona, bez da menjate poloZaj.

1. Ukljucite prekidac usisivaca (I).

2. Ukljucite brusilicu za zid od gipsanog kartona.

3. Postavite brusilicu blago naspram radnu povrsinu.
Primenjujte dovoljno pritisak samo koliko da poravnate
brusnu glavu s radnom povrsinom.

4. Primenite dodatni pritisak da abrazivni podmetac¢ pocne
sa zahvatanjem radne povrsine. Pomerajte brusilicu
u preklapajucem 3ablonu za glacanje smese gipsanog
kartona do "perjanice".

5. Primenite SAMO dovoljan pritisak tako da odrzavate
abrazivni podmetac u ravni sa zidom.

6. OdrZavajte brusilicu u stalnom pokretu dok je abrazivni
podmetac u dodiru sa radnom povrsinom. Koristite stabilan
pokret zamahivanja. Prekomerno pritiskanje, zaustavljanje
brusilice na radnu povrsinu ili nepravilno pomeranje
brusilice moze prouzrokovati neprihvatljive oznake
vrtlozenja i neravnomernost radne povrsine.

NAPOMENA: Ne dozvoljavajte kontakt rotirajuceg abrazivnog
podmetaca sa ostrim izbocinama. Dodir sa predmetima koji
vire (ekseri, vijci, elektri¢ne kutije, itd.) moZe ozbiljno da osteti
abrazivni podmetac.

Mere opreza koje treba preduzeti tokom
brusenja boje
Brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE zbog otezane
kontrole kontaminirane prasine. Najveca opasnost od trovanja
olovom preti deci i trudnicama.
Posto je bez hemijske analize teSko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite slede¢ih mera
predostroznosti pri glacanju bilo kakve boje:

1. LICNA BEZBEDNOST

- Decailitrudnice ne smeju stupati u radno podrucje na
kome se vrsi skidanje boje dok se potpuno ne ocisti.

- Sve osobe koje ulaze u radno podrudje treba da
nose masku za prasinu ili respirator. Filter treba
menjati svakodnevno ili uvek kada je disanje otezano.
U prodavnici alata potrazite odobrenu NISOH masku za
prasinu.

- Uradnom podrucju se ne sme JESTI, PITIili PUSITI kako
bi se sprecio unos kontaminiranih cestica boje. Radnici
treba da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili
pusenja. Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati
u radnom podru¢ju gde prasina moze da se natalozi po
njima.

2. EKOLOSKA BEZBEDNOST

- Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina

prasine svede na najmanju meru.

- Podrugja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu

zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.

- BruSenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje
izbacivanje prasine od boje van radnog podrudja.

3. CISCENJE | ODLAGANJE U OTPAD

- Sve povrsine u radnom podru¢ju treba svakodnevno
usisavati i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta
glacanja. Filter-kese za usisivac treba Cesto menjati.

- Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloZe zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i odloZiti tokom redovnog
sakupljanja smeca. Tokom ciS¢enja, decu i trudnice treba
udaljiti iz neposrednog radnog podrudja.

- Sveigracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego $to se
ponovo upotrebe.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

e

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

CiScenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga

agresivna hemijska sredstva za Cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u te¢nost.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.
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Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa

otpadom iz domacinstva.
W o oinvodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija moZete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi ra¢una o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske ¢elije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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BPYCUJIKA 3ATUNCKAPTOH
DCE800

Bu yectutame!

V136paBTe anatka of DEWALT. fogunHmTe Ha UCKYCTBO,
TEMENHWOT Pa3BOj Ha MPOW3BOAMN M MIHOBATUBHOCTA IO NPaBar
DEWALT eaeH 0o HajAOBEPAVBUTE NAPTHEPU HAa KOPUCHWLUTE
Ha NPOPECMOHANHN ENEKTPUYHM anaTKu.

TeXHNUKM nopaToLm

DCE800
Hanon Vegsonacousa apge 18
Tun 1
Tun Ha baTepujaTa JTnTym-joHcka
['oneminHa Ha jactyyeto mm 225
OpbuT min”! 700-1200
TexuHa (6e3 6aTepuckmoT naker) kg 39

BpenHocTiATe Ha BpeBa /1 BpeAHOCTUTE Ha BUOPaLIM (BEKTOPCKA CyMa Mo
Tpu ocku) cnopes EN60745-2 -3:

Lpa (HUBO Ha 3BYYeEH NPUTUCOK Ha dB(A) 77
emucuja)
Lwa (HUBO Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 38
K (orcTanyBatbe 3a JafeHo H1BO dB(A) 3
Ha 3BYK)
BpenHocT Ha emucuja Ha BUOpaLmy m/s? <25
Q=
OtctanyBare Kk = m/s? 1,5

HVBOTO Ha emncuja Ha BUOPaLmK n/wunm Byka AaieHo BO OBaa
Tabena e v3mepeHo BO CKNaj CO CTaHAaPAU3VMPAHWOT TecT
naneH Bo EN60745 v moxe fia ce ynoTpebyBa 3a cnopeflyBatbe
Ha efiHa anaTka co apyra. Moxe aa ce ynotpebysa 3a
NpenMMMHapHa NPOLIEHKA Ha M3MOXEHOCT Ha BUOpaLIMK.

A NPEJYINPEQYBAHE: [lexnapupaHomo HUBO Ha
emucuja Ha epesa u/unu subpayuu eu npemcmagysa

2f1asHUMe npumeHu Ha anamkama. Medymoa, 0okosiky
anamkama ce ynompebysa 3a opyau HameHu, Co 0pyau
dodamoyu unu 10Uo ce 00pxyad, subpayuume u/usu
emucujama Ha epesa Moxe 0a ce paznukysa. 08a Moxe
3HAYUMENHO 0 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM
Ha 8uUbPAyUU 80 MeKOM Ha UeIoKynHUOmM Nepuoo Ha
paboma.
[lpoueHkama Ha HUBOMO Ha U3I0XeHOCM Ha subpayuu
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npeoguo
8pPEMEMO K02a anamkama e UcCKiyyeHa uniu Koea
e BKJyYeHa Ho Co Hea He Ce u3spulysa paboma. 08a Moxe
3HAYUMesIHO 0d 20 HaManu HUBOMO HA U3/TOXEHOCM
Ha 8UbPAYUU 80 MEKOM HA UeIOKyNHUOM Nepuod Ha
paboma.
3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 egekmume Ha
gubpayuu u/unu epesd, mpeba 0a ce npeno3Haam
00NOIHUMEsTHU MepKU 3a 6e36e0HOCM KAako Wmo
ce: 00pXysarbe Ha anameama u 000amoyume,

3amonJiysaree Ha payeme (pesesaHmHo 3a subpayuu),
OpeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoaqu.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
AunpeKTnBa 3a mawnHM

q

bpycunka 3a F'mnckapToH
DCE800

DEWALT peknapupa fieka npovssoauTe onuilaHy nog TexHu4ku
nodamoyu ce BO CKnaj Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011+A2:
2013+A11:2014+A12:2014+A13:2015.

OBvie NpoV3BOAM UCTO Taka ce BO CKMag co JupekTrBaTa
2014/30/EY v 2011/65/EY. 3a noseke MHGOpMaLIMM Be MONUMe
Ja ctanuTe Bo KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca v
[a nornefHeTe oA [pyrarta CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.
[lonynoTnnwaHnoT e OArOBOPEH 3a COCTaBYBatbE HA TEXHNYKMTE
NOAATOLM 1 ja AaBa OBaa fieknapalyja 8o nme Ha DEWALT,

U e

Mapkyc Pomnen

3ameHviK InpekTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona
DEWALT,

Richard-Klinger-Strale 11,

D-65510, MaLTajH, Fepmanwja

1.4.2020

NMPEAYNPELQYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom o0
noXap, npoyumaime 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Ne¢unnumn: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeba

[lonyHasefieHVTe AedVHULAM TO OMKLLYBAAT HBOTO Ha
CepVo3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be Monvme fa ro
npounTaTe ynaTcTBOTO 1 1a OOPHETE BHUMAHKE Ha OBV
cumobonu.

OIMACHOCT: O3Ha4ysa cumyauyuja Ha HenocpeoHa
onacHocm Koja, 00KOJIKY He ce u3bezHe, Ke npedu3suka
CMpMm unu cepuo3Ha noepeoa.

A NMPEAYNPELAYBARE: O3+Ha4ysa cumyayuja Ha
nNoMeHYUjanHa onacHoCm Koja, DOKOJIKY He ce U3be2He,

6u moxxena 0a npedu3BuKa CMpm WU cepuo3Ha
nospeoa.

A MPETIMA3JINBOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOJIKY He Ce u3becHe,
MOKe 0a npedu38uKa NOMAA unu cpedHa nosgpeoad.
U3BECTYBAHRE: O3Ha4ysa Ha4YuH Ha pabomerbe Koj He
€Nno8p3aH co nospeda Ha paKkyeayom u Koj, O0KOJIKY
He ce u3bezHe, MOXKe 0a npedu3suKad owimemyearbe Ha
umom.
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batepuu Monxauu/Bpeme Ha nonHere (MunyTn)
KaTanowknOpO)Vyypummays AN Texwra (kg) DCBI04  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCBT18  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135* X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 )
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*K00 Ha 0damymom 2018114758 unu noxos
**Kod Ha damymom 201536 unu noHoe

A O3Havysa pusuk 00 efekmpudeH yoap.

A O3Hadysa pu3uK 00 Noxap.

OMLUTWU MEPKK 3A BE3BEAAHOCT NPU

YNOTPEBA HA ENIEKTPUYHIN ANATKU

TNPEAYIPELYBAHE: lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasaueocm, ynamcmed, CKuyu

U mexHUYKU KapaKkmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA AnamMKa. Henpuopxysarbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmaama moxe 0a 0ogede 00
eflekmpuyYeH yoap, Noxap Unu cepuo3Ha nogpeoa.

COYYBAJTE T'M CUTE NPEAYNPEAYBAKA
N YNATCTBA
3A UAHO NPETNEAYBAE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamea” 8o npedynpedy8arama ce
00HECY8A HA BALIAMA ENIEKMPUYHA A7IaMKa Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekMpUYHa anamea koja pabomu
Ha 6amepuu (be3 kabern).

1) be36epgHoCT Ha pab0THOTO MecTO
a) O0pxyeajme 20 pa6omHomMo Mecmo 4ucmo u 006po
ocsemJieHo. [IpeHampynaHu u memHU Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co eneKmpuyHuU anamxu 6o
eKCNJI03UBHU OKpYXyeadtbd, Kakeu wimo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anaiueu me4yHocmu,
2acosu uu YecmuyKu. EnekmpuyHume anamku
npou3sedysaam Uckpu Wmo Moxam 0d eu 3ananam
Yecmuykume Uu ucnapysarama.

¢) JApxeme au 0eyama u npucymyHume nuya HacMpaHa
0odeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
O0snekysarbe Ha BHUMAHUemo Moxe 0a npedu38uKka 0a
us2ybume KOHmMpPoOna.

2) be36epHoCT of eneKTpUUEH yaap
a) [lMpukny4okom Ha eekmpuyHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npukiyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4yokom. He ynompebysajme
adanmepcKu NPUKy4oyu co 3a3emjeHu

e/leKmpuYHU anamku. HenpenpaseHume npukiy4oyu
U coo0semHumMe NPUKy4HUYU Ke 20 Hamanam pu3ukom
00 enekmpuyeH yoap.

b) W36ezHysajme meneceH KOHMAKmM co 3asemjeHu
NoepWUHU KaKo wmo ce yeeKu, paoujamopu,
wnopemu unu puxuodepu. VIva 3201emeH pusuk 00
eflekmpuyeH yoap ako 8auiemo meso e 3a3emjeHo.

¢) Heau usnoxysajme enekmpuyHume anamu Ha
000 UnU 8IAXKHOCM. Hasse2ysarbemo Ha 800a
80 e/1eKMPUYHA anamka 20 3201emysad pu3ukom oo
efiekmpuyeH yoap.

d) Ynompe6ysajme 20 npasunHo kabesiom. Hukozaw
He 20 ynompebyeajme kabesiom 3a Hocetve,
8/1eyerbe UNU UCKJTyYy8arbe Ha efleKmpuyHama
anamka. [Jp»xkeme 20 kabesom HacmpaHa o0
monJsiuHa, Macso, ocmpu paboeu unu N00BUXKHU
denosu. OwmemeHume u/u 3ansiemkaHume kaba08u 20
320/1eMy8aam pu3ukom oo eflekmpudeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompebyeajme npodosixxeH kaben Koj e cooogemeH
3a HaosopewHa ynompeba. Ynompebama Ha Kabesn
Wimo e c0o08emeH 3a Ha0BopewHa ynompeba 2o
HAMaITy8a pusuKom o0 efekmpuyeH yoap.

f) Jokonky pabomeremo co eleKmpuyHa anamka
80 8/1a)KHA cpeOUHA He MoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompebysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Yynompebama Ha 3awmumHa
ougpeperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamanysa pusukom
00 enekmpuyeH yoap.

3) JInuna 6e36epgHoCT

a) budeme npemnasnueu, BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102uKa Koza pabomume
co enlekmpuyHa anama. He ynompe6yeajme
e/leKmpuYyHa asamka Ko2a cme yMOpHU usu Ko2a
cme noo0 enujaHue Ha 0pozd, aIKoXoJ UJiU JleKosu.
EdeH momeHm Ha HesHUMAHUe 3a 8peme Ha pabomerbe Co
e/1eKmpUYHa anamka moxe 0a 0osede 00 CepU3HA TUYHA
nospeoa.

b) Hoceme onpema 3a nuyxHa 3awumuma. Cekozaw
Hoceme 3awimuma 3a oyume. 3aWMmMumHama
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4)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

0Npema, Kako Wmo ce Macku Npomue Npas, Heslu32adqku
CU2YPHOCHU 06Y8KU, WIemMOo8U UaU WMUMHUYU 3G
c1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha Nnogpedu Koea ce
ynompebysa 3a coo0semHu pabomHu yciosu.
Cnpeueme HeHamepHo 8KJ1ydyeadtbe HA anamkama.
O6e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/Iy4YeHa
nosnox6a nped 0a ja npukiyyume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo

0a ja noduzHeme usu npeHecysame anamkama.
[peHecysaremo Ha enekmpuyYHU anamku co Npcm Ha
NPEKUHYBAYOM U/TU NPUKITYHY8Arbe HA U380P HA cMpyja
Ha 8KJTyYeHU anamku Moxe 0a 00gede 00 He3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysarbe
unu Knyyeeu npeo 0a ja eKay4ume esiekmpuyHama
anamka. Kryy unu anamka 3a nodecy8arbe Wmo

e 3aKa4eHa Ha pomupaykuom 0es Ha enekmpu4dHama
anameka moxe 0a 0osede 00 nospeaa.

He nocezajme npedaneky. LJspcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHomMeXxa 80 cekoe

speme. 084 0803M0OXy8a N0OO0OPA KOHMPO/A HAO
e/1eKmpUYHAMa anamka 80 HeOYeKy8aHu Cumyayuul.
budeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme wiupoka
obneka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama u o6nekama
HacmpaHa 00 noosuxHuUmMe denosu. lllupokama
obrneka, Hakumom uau 00/12ama Koca Mmoxe oa buoam
(ameHu 80 nodsuXHUMe Oeslosu.

Jokonky Ha anapamume nocmou MoxxHocm
3da npuKsydyearbe Ha onpema 3da u3eJieKy8arbe
u cobuparbe Ha npas, o6e3bedeme maa da
6ude npuknyyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparbemo Ha npasom moxe 0a eu Hamanu
onacHocmume no8p3aHuU Co NPas.

He 0o380n1y8ajme 3ano3Hasarwemo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerbe Ha aiamkume 0d 8u 003801am
0d ce onywmume u 0d 2u U2Hopupame npuHyunume
3a 6e36edHoCcm Ha anamkama. Heod2080pHa paboma
MOXe 0a npedu3BuKa cepuo3Ha nospeda 3a 0es 00
CeKyHoa.

Ynotpe6a u oapKyBake Ha eNnekKTpUYHM
anatkm

a)

b)

)

He ja ynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme enekmpuyHa anamka wmo
e coodsemua 3a eawiama paboma. Cooosem+Hama
en1eKmpuUYHa anamka ke ja 3aspwu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo o 6p3uHAmMa 3a Koja wmo 6una
OU3ajHUPAHa.

He ynompe6ysajme ja enekmpuynama anamka
00KOJIKy npeKuHy8a4yom He ja 8Kyy4yea

u ucknyyyea. Cekoja enekmpuyHa anamka uwmo He
MOxe 0a ce KOHMPOAUPA NPeky NPeKUHy8a4yom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpagexa.

Ucknyyeme 20 npuknyyokom o0 uzeopom Ha
cmpyja u/unu uzeademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Moxxe 0a ce u3eaou, 00 eJlekmpuyHama
anamka npeo 0a npasume noodecyearba,
MeHysame 0o0amouu usu nped 0d 2u 00/10XKume
e/ZleKmpu4yHUMe aaamku. Takeume npeseHmusHU

d)

e)

f)

g)

h)

6e36e0HOCHU MepKU e0 Hamasiysadam pusukom 3d
CﬂyquHO BKJIy4ysdtoe HA e/iekmpu4Hama dasiameka.

Odnazajme 2u enekmpuyHumMe anamMKu WMo He 2u
ynompebysame Hadeop 00 docez Ha Oeyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kou He
Ce 3ano3HAeHU Co HUBHAMA yHKYuja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce ondacHU Ko2a co
HUB pakysaam HeobyyeHu KOpuCHUYU.

OO0p»ysajme 2u enekmpuyHume anamku

u dodamouyu. lposepeme 0anu nodsuXxHUME
0OeJ108U ce JIOWO NOCMABEeHU, 3d2/1a8eHu uu
owmemeHu, unu nocmou opyza cocmojbéa Koja

6u moxxena da enujae 8p3 pabomeremo Ha
eflekmpuyHama anamka. JJokosky enekmpuyHama
anamka e owmemeHa, oOHeceme ja Ha nonpaska
nped da ja ynompebume. MHozy He3200u ce
Npeou3BUKaHU Nopaou oo 00PXy8aHU enekmpuyHU
anamxu.

O0p»xysajme 2u anamkume 3a ce4erbe ocCmpu

u yucmu. [IpasusiHo 00pXxy8aHume anamku 3a ceyerbe
CO 0Cmpu pabosu 3a ce4erpe uMaam NoMana WaHca oa
Ce 3a21a8am U nosIecHo ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpu4Hume anamku,
dodamouyu, u 6umosu UMH. 80 CK/1ao co ogue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycio8u u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
e pasau4Ha 00 Hej3UHama HameHa Mmoxe 0a 0ogede 00
onacHa cumyauyuja.

O0p»ysajme 2u paykume u nogpwiuHUMe 3a
OpXxerbe Cy8u, YUuCmu u Heu3easikaHu co macia
unu macmu. Jlu3eagu paqku U NOBPLIUHU 3 Opxerpe
He 00380s1y8aam 6€36e0HO paky8arbe U KOHMPOAA Ha
a/IMKama o Heoueky8aHu cumyayuu.

5) Ynotpe6a un oapKyBare Ha 6aTepuckun anaTtku

a)

b)

)

d)

ITonHeme camo co nonHay Koj e onpedeneH 00
cmpaHa Ha npou3eedysayom. [10/1Ha4 WMo 00208apa
Ha e0eH mun Ha bamepucku nakem moxe 0a 0ogede 00
pU3UK Ko2a ce ynompebysa co dpye bamepucku nakem.

Ynompebysajme 2u 6amepuckume anamku camo
co bamepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedeneHu
3a Hue. Ynompebama Ha 6uso kaksu opyau 6amepucku
nakemu moxe da dogede 00 pu3uK 00 N0BPeoda usiu
noxap.

Koaa 6amepuckuom nakem He ce ynompebyaa,
opXxeme 20 HACMpAHa o0 Opyau MemanHu
npedmMemu Kako wimo ce: cCnojHuyU 3a xapmuja,
Napuyku, KJ1y4eeu, Wajku, 3aepmku uau opyau maau
MemasnHu npedMemu Kou Moxam 0a Hanpasam
cnoj nomedy 0eama 6amepucku mepMuHanu.
[lpasersemo Ha kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MepMUHAnu Moxe 0a npedu3BUKa U32opeHuyU uiu
noXap.

TeuHocm moxxe 0a 6ude ucgppneHa o0 6amepujama
nopaou HenpasusiHa ynompeb6a; He ja donupajme.
Jokonky cnyuajHo 0ojoe 0o 0onup, ucniakHeme

co 8o0a. JJokonKy meyHocma 0ojoe 80 donup co
oyume, nobapajme u MmeduyUHCKa nomouwl. TeyHocma
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e)

f)

g)

ucghpneHa 00 bamepujama moxe 0a npedu38UKa
upumayuja unu us2opeHuyu.

He kopucmeme 6amepucku nakem unu anamka
wmo ce owimemeHu uiau MoouguyupaHu.
Owmemerume unu MooupuyupaHume bamepuu mMoxe
0a NoKaxam HenpeosuosILBO OOHECYBAE MO MOXxe 0a
npeou3BUKA NOXap, ekCcnao3uja uu pusuKk 00 nogpedd.

He usnoxyeajme 6amepucku nakem usau anamka Ha
02dH U/lU npeKyMepHa memnepamypa. /13/10xeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe da
npeou3BUKa ekcnio3uja.

Cnedeme 2u cume ynamcmed 3a noJiHere U He
nosiHeme 20 6amepucKkuom nakem unu anamkama
Haosop 00 memnepamypHuUoOm oncez HageoeH

80 ynamcmeama. [10/1Heroemo HeNpasusIHoO Uu Ha
memnepamypu Hadsop 00 HagedeHUOM once2 Moxe 0a
Jja owmemu bamepujama u 0a 20 3201emu pu3uKom 00
noxap.

6) CepBuc

a)

b)

Bawume enekmpuyxu anamku mpe6a o0a 2u
cepsucupa KeasugpukyeaHo suye Koe kopucmu
camo udeHmMu4Hu pe3ep8Hu 0enosu. Baka ke

budeme cueypHu 0eka ce 00pxyaa be3bedHocma Ha
e1eKmpUYHAMa anamka.

Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepsucom Ha 6amepuckume nakemu mpeba
0a 20 8pUIU CAMO NPOU3BOOUMENOM U/IU 08/1aCMeHUmMe
dasamenu Ha yciyau.

AONOMHUTENHN NOCEBHU NMPABUNA 3A
bE3BEAHOCT

Mepku 3a 6e36eHoCT BOOOMYajHM NpU
Opycerbe, WIMUprame, YeTKatbe o
YeNIMYHa YeTKa unu abpasmBHoO ceyerve

a)

b)

c)

d)

Osaa enekmpuyHa anamka e HameHema oa
¢yHkyuoHupa kako wmupana. llpoyumajme 2u
cume mMepKu 3a npemnassiueocm, ynamcmad, ckuyu
U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08aa efleKMpPUYHA aNnamka. Henpuopxysarbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a 0ogede 0o
enekmpuy4eH yoap, NOXap U Cepuo3Ha nogpead.

Onepayuu Kako wmo ce 6pycetve, WMupa/arve,
yucmeroe Co MemasiHa Yemka usiu omceKy8arbe He
ce npenopayyea dd ce 8pwiam co 08ad eleKmpuyHa
anamka. V138puy8arbemo Ha pabomu 3a Kou He

e HameHema enekmpu4YHama anamka moxe 0a bude
0NnacHo u 0a npedu3BUKa No8peoa.

He ynompe6ysajme dodamoyu Kou He ce

noce6Ho HanpaseHu u npenopayaHu 00 CMpaHa

Ha npou3godoumesiom Ha anamkama. 70a Wmo
dodamokom Moxe 0a e NpUKayu Ha eauiama
eN1eKMpUYHa anamka He ocuzypyea 6e3bedHo pabomerbe.
bp3uHama deknapupaHa Ha 0o0amokom mopa

0a 6ude 6apem eOHakea Ha MAKcuMasaHama
6p3uHa HA3HAYeHA HA e/leKMPUYHAMA anamka.

e)

f)

9)

h)

[lodamoyume wmo pabomam nobp30 00 HusHamMa
dexknapupaHa 6p3uHa Moxam 0a ce Ckpuam unu ce
oosojam.

HadeopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha 0o0amokom Mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha OeK/iapupaHume MoXHocmu Ha Bawama
e/sleKmpuyHa asaamka. [Jooamoyume co Hecoo08emHa
20/1EMUHA HE MOXAm Co008eMHO 0d ce 3auimumam usiu
KoHMponupaam.

MoHmuparse 0enosu co Haspmysaree mopa 0a
6ude coo08emMHo co Hagojom Ha epemeHoOMo Ha
6pycunkama. 3a dodamoyu wmo ce MOHMupaam
Co npupabHUyu, BHAMpewHUOm omeop Ha
dodamokom mopa 0a 6ude coodsemeH co
oujamemapom Ha npupabHukom. /Jooamouyume
WMo He cé C0008emHuU CO MOHMUPAHUOM Xxaposep Ha
en1eKmpuYHaMa anamka ke uzie3am o0 pamHOMeXa,
npemepaHo Ke subpupaam u moxe 0a npedu3suxaam
2yberbe Ha KOHMPOA.

He ynompeG6ysajme owumemeHu dodamouyu. lped
ceKoja ynompe6a npeznedajme oanu pesHume
mpKana ce HanpcHaMu uu OMKpuweHu, 0anu
noosioeume ce HaNPCHamMu, pacyenexu unu
u3siumeHu, u 0asau Yemkume umaam ucnadHamu
U/IU CKpWwieHU YesiuyHU 8/1aKHa. [JoKonKy
eJleKmpuyYHama aaamka unau 000amokom naoHam
Ha 3emja, npeanedajme 0asau ce owmemeHu uau
nocmaseme HeowmemeH 000amok. o npeznedom
U MOHmMuparemo Ha 0ooamokom, o6e3bedeme
Bue u npucymuume nuya 0a 6udeme Haogop

00 paMHUHama eo Koja pabomu epmeyxKuom
000amok u ocmaseme ja anamkama oa pabomu

€o MakcumasHa 6p3uHa 6e3 onmosapyearbe 80
mpaerbe 00 eOHa MuHyma. OwmemeHume 000amoyu
0OUYHO Ce Kpwam 3a epeme Ha 080j NepUo0 Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompe6ysajme wmumHuk 3a uye
unu 3awmumuu o4una. llo nompeba, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3d CJIyX, pakasuyu

U pabomua npecmusika Koja Moxe 0a 3awmumu

00 MaJsiu abpasusHu nap4yura 00 npedmemom Koj
ce obpabomyea. 3awumumama 3a o4ume Mopa 0a
MOXe 0a 3anpe nemedku omnadHamu napyurea Kou ce
cmeapaam 8o pabomeremo. Mackama npomus npas
Unu pecnupamopom mopa oa 6udam 80 MOXHOCM

0a eu 3a0pxam Yecmu4kume Kou ce Cmeapaam 80
pabomerbemo. [Ip000¥eHa U3I0KeHOCM HA 38YK CO
8UCOK UHMeH3umem mMoxe 0a npedu38uKa eyberbe Ha
cyxom.

Jpxeme 2u npucymuiume nuya Ha 6e36e0Ha
o00dasneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke 8s1e3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
Hocu onpema 3a luyHA 3awimuma. [lapyura 00
pabomeH mamepujasn unu 00 CKpwieH 000amoK MoXam
0a odnemaam u 0a npedu3BuUKaam nospeoa Haogop 00
HeNoCpeoHUOM Kpye Ha pabomerse.
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j) Mocmaseme 20 kabenom nodaseky 00 8pmeyKuom
000amok. Ako u3eybume KOHMPO/d, Kabesom Moxe 0a
bude npeceyeH Uu 3aKayeH u 8awama 01aHKa Uiu paka
MOoxe 0a bude nosneyeHa 80 8pMeYKLOM 000aMOK.

k) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
dodeka 000amoKom He 3anpe Ues10CHO. Bpmeykuom
000amok Moxe 0a ce hamu 3a NOBPLUIUHAMA U 0d 8U ja
003eme 00 KOHMPOAA e1eKMPUYHAMA anamka.

I)  Heja eknydyeajme enekmpuyHama anamka 0ooeka
Jja npenecysame. CriyuaeH KoHmMakm co 8pmeykuom
000amok Moxe 0d ja pamu sawiama obs1exa,
npuesnekysajku 20 000a0omokom KOH 8aemo mesio.

m) Pe00o8HO Yyucmeme 2u omeopume 3a 8eHmunayuja
Ha efleKmMpuYHAMa anamka. BeHmuaamopom Ha
MOMOopom Ke 8Hece Npas 80 KyKuuimemo u 2o1ema
akymynayuja Ha memar 80 npag Moxe 0a Npeodu3sBuKka
0NAcHOCMU NOBP3aHU CO HAaNOjy8aremo.

n) He pabomeme co enekmpu4yHama anamka eo
671u3uHa Ha 3anannueu mamepujanu. VIckpu Moxe 0a
eu 3ananam ogue Mamepujanu.

0) Heynompebyeajme 0o0amoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a iaderve. Ynompeba Ha 800a unu opyau
me4yHOCMU 3a 1adere Moxe 0a 008ede 00 enekmpuyeH

yoap.
NOMOMHUTENHN YNATCTBA 3A BE3BEHOCT
3A CUTE NPUMEHHU

ﬂpenynpeAyBaﬂaa 3anoBpaTeH yaap

N NoBpP3aHN ONACHOCTU

[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja nopaou NPUKeWMeHu
UAU 3G2/71a8€HU 8PMEYKO MPKasio, No0s102d, Yemka usiu 6uso
Koj Opye 0odamok. [puknewimysarbemo unu 3ae/1asysarbemo
Npeou3suUKy8a Hazno 3abasysarse Ha epmeykuom 000amox,
Koe nak npedu38UKY8a HeKOHMPOAUPAHAMA eneKmMpUYHa
anameka 0a bude npucuneHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBeH
npasey 00 8omerbemo Ha 000amoKom 80 MOYKAMaA Ha
NpuKaewmyaaremo.

Ha npumep, 00KosIKY pe3HOMOo MpKano e NPUKIeUMeHo

U/IU 3a2/1aseHo 80 0bpabomysaruom npeomem, pabom Ha
MPKanomo wmo e/1e2y8a 80 MOYKAMA Ha NPUKIEWMY8aremo
MOXe 0a 8/1e3e 80 NOBPWIUHAMA HA MAMepUjanom u 0a
npeou3BuUKa MpKanomo 0a ucndaoxe unu 0a ussiema oo
anamkama. Tpkanomo mMoxe usiu 0a OMCKOKHe 80 Npasey

Ha pakyeayom usiu HacmpaHa oo He20, 80 3a8UCHOCM 00
npageyom Ha 0BUXEHEMOo Ha MPKAn0mo 80 MOYKAMA Ha
NPUKIeWmy8aremo. PesHume mpkana ucmo maka moxe 0a
nyKHam 80 ogue yc/1o8u.

[lospamHuom yoap e peyimam Ha HenpasusiHo ynompebysarbe
Ha en1eKMpUYHamMa anamka u/uiu Ha HenpagusiHu NOCManku
uu ycnosu npu pabomamd, u mMoxe 0a bude usbeeHam
OOKOJIKY Ce npumeHam coodgemHume 00/1yHasedeHU MepKU 3a
npemnasnugocm:
a) [p»xeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka
U nocmaseme 2u mesiomo u pakama maka
wmo Ke Moxxeme 0a 2u u3opxume cusume 00

nosepam+uom yoap. Cekozaw ynompebysajme ja
nomMowHama pa4yka 0oKoJIKy ja uma 3a 0a umame
MAKcumMasiHa KOHmpoJsia Hao nogpamHuom yoap
unu 0a peazupame Ha 8pMexxHUOM MOMeHm npu
8KJIydy8aremo. Pakysayom Moxe 0a 20 KOHMpPoaUpa
BDMEXHUOM MOMEHM U/IU CU/IUMe Ha No8pamHuUom
yodap ako ce npesemeHu c0008eMHU 3aWMUMHU MepKU.
b) Hukozaw He ja cmasajme pakama 651ucky 0o
e8pmeykuom 000amox. [lospameH yoap moxe 0a
npeoussuka 000amokom 0a npejoe npexy 8awama paxa.
c) He nocmasajme 20 menomo 8o npasey 80 Koj ke
ce 08UXXU eJleKmpuYHamMa aaamka 0oKosKy dojoe
00 nospameH yoap. [lospameH yoap Ke ja npudsuxu
anameama o Hacoka cCNPOMUBHA Ha 0BUXEHEMO HA
MPKA0mo 80 MOMeHMOM HA NPeoNMo8apy8aremo.
d) Budeme ocobeHo 8HUMamesHU Ko2a pabomume Ha
azo/1Hu denosu, ocmpu pa6osu u op. N36ezHysajme
0a 20 omcKOKHy8ame usiu 3a2nagyeame
dodamokom. Bomeukuom dodamok uma obuyaj 0a
C€3a2/1a8U Kaj azonHume 0esio8u, ocmpume pabosu
U NPU OMCKOKHYBAremo U 0a Npeou3suUKa 2yberbe Ha
KOHMPO/IA U/IU No8pameH yoap.
e) He npukauyeajme naHey 3a ceyerve Op8a unu
HazabeHa nuna. Takgume ceyusa npuyuHysaam
nOCMOojaHu NOBPAMHU yoapu u 2yberbe Ha KOHMPOIa.

NlononHutenun ynaTtcrBa 34 6e36epHoOCT 3a

onepaunun Ha WMuprnamwe

a) Heynompebysajme npezonema xapmuja 3a
wmupenaree. Ciedeme 2u npenopakume Ha
npou3gooumesiom npu u36opom Ha xapmuja 3a
wmupanaree. Xapmuja 3a Wmupiarbe Koja npeoéa
npeky no0/102ama 3a WMupenarbe Moxe 0a ce pacyenu
U 0a npedu3BuKa 3a2/1asysaree Uiu omuenysarse Ha
ouckom uau nogpamer yoap.

LlononHutenxu Moce6Hu MpaBuna 3a

bes6enHoct 3a bpycunku

MPEAYINPELYBAHRE: JJonuparbemo unu 80uLly8aremo
HA NPasmMa Wmo ce CMeopa Npu WMUP2Iarke Moxe 0d 20
302p03U 30pasjemo Ha pakysayom uau Ha NpucymHume
J1uya. Hoceme macka 3a npas wimo e nocebHo HanpageHa
30 3awWmuma 00 0Mpo8Ha NPas U ucnapysara
U ocuypajme auuyama wmo Cmojam usiu 8/1e2y8aam 8o
30Hama Ha paboma oa 6udam ucmo Maka 3awmumeHu.
MPEAYMNPELYBAHE: Ynompebysajme ja osaa anamka
80 006p0 NPoBeEMpPeHU NPOCMOPUU Ko2a WMUpeidame
Memanu wmo coopxam xesne3o. He pabomeme co
anamkama 6o 67U3UHA HA 3aNAIUBU MeYHOCMU,
2aCo8U U/IU Npas. Vickpume, 3aepeaHume Yyecmuyku 00
WMUPIaremo Wiu UCKpeyKume MOmMOopHU YemKuYKu
MOXe 0a 2u nomnasiam 3anaaiugume Mamepujanu.
A MPEAYNPELYBAHE: He kopucmeme ja kacemama

3a unmep 3a npas unu adanmepom 3a npas 3a

cknaouparee Ha npeomemu.
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Llimuprnatbe Ha 60ja

NMPEAYNPEAYBARE: [loyumysajme eu 8axeykume
npasuna 3a wmupenaree Ha 6oja. ObpHeme NocebHo
BHUMAHUe Ha CedHUse pabomu:
- CeKkoeaw Ko2a e MOXHo, ynompebysajme 8akyymcKu
U38/1eKy8ay 3a cobuparbe Ha npasma.
+ budeme nocebHO BHUMAMENHU K02a Wmupiame
6oja wmo mMoxebu e 8p3 6a3a Ha 0/1080:
- He um do3sonysajme Ha deya usiu Ha mpyoHUYu
da sne3am o pabom+ama obnacm. Cume uya
Wwimo er1ie2y8aam 80 30Hama Ha paboma mpeba
0a HoCcam mMacka wmo e NocebHoO HanpPaseHa 3a
3awmuma 00 npas u ucnapysarba 00 6oja 8p3
6a3a Ha 0/1080.
He jademe, He nujme unu nyuwiume 80 30HaMa Ha
paboma.
« Ocnobodeme ce 00 yecmuykume 00 Npas u 00
Opy2uom omnaod Ha b6e3bedeH HaYuH.

Ocranatu pusnum

[lypv 1 aKko ce nprMeHaT COOAIBETHITE NpaBuna 3a be36eaHOCT

1 ce BoBefle be3beHOCHA ONpema, OApeaeHN OCTaHaTV PU3NLM

He MoXe f1a ce n3berHar. Toa ce:

« Owmemysaree Ha cyxom.

« Pu3suk 00 nospeda Ha pakysa4yom nopaou usnemaru
napyurea.

« Pusuk 00 uzeopeHuyume nopaodu 3aepesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pu3uk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA

MonHaun

DEWALT nonHaunte HemaaT noTpeba of HKAKBO NojecyBatbe
W HanpaBeHw ce Ja byaaT WTO € MOXHO NoeJHOCTABHY 33
ynoTpeba.

be36enHOCT o enekTpuUeH yaap
EnekTpoMOTOPOT € HameHeT camo 3a paboTa co onpefeneH
HanoH. Cekorall npoBepeTe Aanu HaNoHOT o/ 6aTepuCKMUOT
NaKeT OAroBapa Ha HaMoOHOT WTO € AieKNapupaH Ha NaoYKaTa.
VIcTO Taka 0CKrypajTe HaMoHOT Ha BaLUMOT NOJIHAY [1a ce
COBMara co HamnoHOT Of MPUKIYYHMLATA 3a CTPYja.
Bawwuot DEWALT nonHay e 1BOjHO M30AMPaH BO
cknaa co EN60335; 3aToa He e noTpebHa xwLa 3a
3a3emMjyBarbe.
[lokonky enekTpUYHKOT Kaben e olwTeTeH, Mopa fja buae
3aMeHeT CO CneuvjanHo NoAroTBeH Kaben WTo e JocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepBucn Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKAYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputanunja n Upcka)
[lokonky Tpeba Aa ce MOHTMPa HOB NMPYKAYYOK 3a CTPYja:
- be3bedHo ocnobodeme ce 00 cmapuom NPUKITyHoK.

. /706[?38!776 20 Kad)eaeuom Kabesn co mepmuHanom wmeo e noo
HANOH 80 NPUKJTyHOKOM.

. /706[?36/7’76 20 CUHUOM Kaben co HeympdaaHuom mepmuHall.

MPEAYMNPELYBAHE: Huwmo He cmee da ce nogp3ysa
HA MEPMUHA/IOM 30 303eMjy8arbe.

CnepneTe rv ynaTcTeaTta 3a MOHTMpParbe 1 06e3beaeTe
KBanMTETHU NpuKyyoum. MpenopayaH ocurypysauy: 3 A.

Ynotpe6a Ha npogomkeH Kaben

MponomkeH Kaben He Tpeba aa ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He

e anconyTHo noTpebeH. YnoTpebyBajTe NpoaomkeH Kaben co
NPOBEPEH KBANNTET WTO OAr0OBapa Ha CTPYjHWOT NPYKITYYOK Ha
BalWMOT NofHay (norneaHeTe Bo AenoT TexHUYKU nodamouyu).
MWHUMANHKOT NONpeyYeH Npecek Ha NPOBOAHUKOT € T mm?
MaKCMManHaTta JomknHa e 30 m.

Cekorall LenocHo O,ELMOTaJTe ro kabenort Kora yﬂOTp€6yBaT€
npoaoIxKeH kaben 0[] MaKapa.

BaxxHu ynatcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a cuTe NOJIHAYN
Ha 6aTepun

COYYBAJTE ' OBUE YIMATCTBA: OBa ynaTCTBO 3a ynoTpeba
COAPXM BaXKHM yNaTCTBa 3a 6e36eaHOCT 1 ynoTpebyBatbe Ha
KOMMaTNOUIHM NoONHauM Ha batepuw (norneaHeTe BO AeNOT
TexHUuYKU nodamouyu).

« [Iped da 20 ynompebume nosiHa4om, npoyumajme eu
cume ynamemea u 03Haku 3a 6e3bedHocm Ha nosHavom,
bamepuckuom nakem u Ha npou3go0om o Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem.

ﬂ MPEAYMNPELYBAHE: OnacHocm 00 enekmpudyeH yoap.
He do3sosnysajme busio Kakea me4yHocm 0a Hasse3e 80
nonHa4yom. Toa moxe 0a 0ogede 00 enekmpuyeH yoap.

g MPEAYINPELNYBAHRE: [[penopadysame ynompeba Ha
3awmumeHa dugpeperyujasnHa (FID) cknonka co pejmure
Ha ducepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMAsky.

A MPETIIA3JINBOCT: OnacHocm 00 u32opeHuyu.
3a da 20 Hamanume pu3uKom 00 Noapeou,
nosIHeme camo NOJIHUBU bamepuu npou38e0eHu 00
DEWALT. Jlpyeume sudosu Ha bamepuu Moxam 0a
nykHam, npeou3suKysajku nospeda Ha pakysaqom
U owmemyearoe.

ﬁ MPETIMA3JIMBOCT: Tpeba da ce Hadenedysaam deyama
30 0a ce ocu2ypa 0eka He cu uepaam co ypedom.

U3BECTYBAHE: [100 00pedeHu okomHOCMU, Ko2a
NOJIHAYom e NPUK/y4YeH Ha 00800 HA CMpYjd, CMPaHo
mesio Moxe 0a Npeou3suUKA KDAmOokK cnoj nomedy
U3/10XXeHUMe KOHMAkmu 3a NOJIHEHEe 80 NOTHAYOM.
CmpaHume mesna wmo cnpogedy8aam enekmpuyHa
CMpYja Kako Wmo ce 4eaudHa 80HA, anyMUHUYMCKa
gonuja, buno KakBo Hacobuparbe Ha MeManHu 4ecmuyKku
Wiu dpyeu Cmpaxu mesa mopa da ce 0pxam nooanexy
00 omsopume Ha nosHa4om. Cekoeatu UCKiy4yaajme 20
NOJTHa4om 00 U380p HA CMpYja Ko2a Hema 6amepucku
nakem 8o omaopom. Vickny4eme 20 NosHa4om oo
wmexep nped 0a 3anoyHeme 0d 20 Yucmume.

« HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nonHume
6amepuckuom nakem co 6usno Kou opyau nosiHa4yu
0C8eH OHUe cnoMeHamu 80 08a ynamcmao. [losiHa4om
u bamepuckuom nakem ce cneyujanHo HanpasgeHu 0a
pabomam 3aeoHo.
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- Osue nosHa4u He ce HameHemu 3a 6us10 Kakea opyaa
ynompeb6a oceeH 3a nonHerbe Ha DEWALT nonHueu
6amepuu. busio kakea dpy2a ynompeba moxe da dogede 00
PU3UK 00 NOXAp LU enekmpudyeH yoap.

+  He 20 u3noxyeajme nonHa4yom Ha 000 unu cHea.

- [loeneyeme 3a npuksy4yokom a He 3a Kabesom Koza
20 UCK/Ty4yy8ame noJIHA4om 00 NpuKay4YHUYyama 3a
cmpyja. Osa Ke 20 Hamasnu pu3ukom 00 ouMemysaree Ha
en1eKmpUYHUOM NPUKIYYOK U Ha Kabesiom.

- O6e36edeme Oeka kabesiom e JoyuUpPaH 3a 0a He 2azume
8p3 Hez20, 0a He ce conHy8ame 00 He20 UJ1U Ha HeKAKO8
0pye Ha4yuH 0a My HaHecygame nompec uau wmema.

Heynompe6ysajme npodonxeH kaben 00KoIKy moa He
e anconymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecooogemeH
npodosxeH kaben moxe da dosede 00 pU3LK 00 noxap usu
enekmpuy4eH yoap.

- He nocmasysajme 6usno kakeu npedmemu ep3
noJsIHa4yom u He 20 nocmasyedjme noJiHa4om 8p3 Meka
nospuwiuHaA Koja moxe 0a 2u 6;10Kupa omeopume 3a
eeHmusnayuja u da 0osede 00 npemepaHo 8HAMpPewHo
3aepesatve. [locmasajme 20 NOJIHAYOM HACMPAHA 00 KaKeu
6us10 U3B0PU Ha MONIUHA. [ToTHa4om ce BeHMUIUPA NPeky
omeopume Ha 20pHama u 00/ IHaMa cMpaHa 0o KyKuwmemo.

Heynompeb6ysajme nonHay co owmemeH Kaben
usu NpuKy4oKk—ob6e36edeme mue 8edHaw oa buoam
3ameHemu.

« Heynompe6ysajme nonHay 0okosnKy moj npempnen
cuner yoap, unu 6un ucnywmeH usiu owimemeH Ha 6uso
Kakoe 0pye Ha4yuH. O0Heceme 20 80 08/1ACMeH CEpaUCeH
yeHmap.

- He 20 packnonyeajme nonHa4yom,; o0Heceme 20 80
ossiacmeH cepeuceH yeHmMap Koza Ke 6ude nompeber
cepsuc unu nonpaska. HenpasusiHomo Ckionysarbe Moxe
0a 0osede 00 pu3UK 00 eekmpuyeH yoap uau NoXap.

- Bo aiyyaj Ha owmemysaree Ha cmpyjHuom Kaber,
ucmuom mopa 8edHaw 0a bude 3ameHem 00 CMPAHa Ha
npou38oo0uMenIom usu 00 He208 cepgucep U CIUYHO
K8A/IUGHUKYBAHO /UL 3a 0a Ce Cnpeyu oNnacHa cumyayuja.

+  Ucknyyeme 20 nonHayom 00 00800 Ha cmpyja npeo da
3ano4yHeme co 6uso Kakeo yucmerbe. 08a Ke 20 Hamanu
pu3ukom o0 esiekmpuyeH yoap. OmcmpaHysarbemo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a 20 HaMasu 080j PUUK.

« HUKOIALL He ce obudysajme da cnoume 08a NOSHAYU
30e0Ho.

+  lMonuayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHoapoeH
domaweH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame oa
20 ynompebysame co 6uso Koj 0py2 HanoH. 084 He 8aXu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJIHAY.

MonHewe Ha 6aTepumja (Ckuua B)

1. BknyueTe ro nofHayoT BO COOABETHA NMPWKNYYHNLA 3a
CTPpYja NpeA Aa ro BMeTHeTe 0aTepuUCKMOT NakKerT.

2. BmeTHeTe ro 6atepuckroT nakeT @ Bo MOMHAYoT, NpKToa
OCUrypyBajKku ce ieka 6aTepujaTa e LelocHO HameCTeHa
BO MOJHAYOT. L|pBEHOTO CBET/O (LITO 03HAUYBa NOSHEHE)
MOCTOjaHO Ke Tpenka, 03HauyBajKku Aeka NpoLiecoT Ha
NoJHeHe € 3anoyHart.

3. 3aBPLIETOKOT Ha NOJIHEHETO Ke bufle 03HaUeH Co Toa

LWTO LIPBEHOTO CBETIIO Ke OCTaHe [1a CBETU HEMPEKMHATO.
Bo 10j MOMEHT, 6aTepUCKMOT NaKeT € LieI0CHO HanonaHeT
M MOXe fia ce ynoTpebyBa Uin MoXe Aa ce 0CTaBM Aa CTOM
BO MOJHAYOT. 33 a Fo OTCTPaHMTe 6aTepPVCKMOT NaKeT o4
MNOAHAYOT, NPUTUCHETE ro KOMYETO 3a 0C1060/yBatbe Ha
batepunTe 2 Ha 6aTEPUCKMOT NaKeT.

HAMOMEHA: 3a fa ce ocurypaaT MakcumanHu nepdopmaHcm

VI BPEMETPAEHE Ha TUTUYM-JOHCKITE DAaTEPUCKN NaKeTH,

LIeN0CHO HanonHeTe ro 6aTepuCKmOT NaKkeT Npef NpBaTa

ynotpeba.

DejcTBO Ha nonHayoT

MornenHete rv fONyHaBeAeHWUTe UHAMKATOPY 3a Aa ja BUAMTE
CoCToj6aTa Ha HanoNHEeTOCT Ha 6ATEPUCKMOT NakKeT.

MHLI,I/IK&TO[Z)I/I 3d HaMoHETOCT

W] Cenomm —_—— E
B llenocHo HanonHerta E
. 3aCT0j NOPaAY ToNAa Un NaaHa _ Rz
JERSE batepuja*

*| |pBeHaTa CBETUAKA Ke NPOJOMXM a TPEMKA, HO XXONT
VIHAMKATOP Ke CBETU 3a Bpeme Ha 0Boj npouec. OTKako
DaTepUCKMOT NaKeT ke MOCTUrHe CO0IBETHa TemnepaTypa,
XKONTUOT MHAMKATOP Ke Ce UCKYYM U NMOMHAYOT Ke NPOAOMKM
CO MONHEHETO.

KomnaTtnbunHmoT(te) nonHau(v) Hema aa nonHu(aT) nedexteH

6aTepuckm naker. MonHauyoT Ke NoKaxe HemcnpaBHa baTtepuja

CO TOa WWTO HEMA Aa CBETHE.

HAMOMEHA: OBa 1cTo Taka MOXe f1a 3Hauu 1 npobnem co

NOMHAYoT.

AKO NonHauoT yKaxe Ha Npobnem, ofHeceTe ro NofHauoT

v 6aTePUCKMOT NakeT Ha TeCTUpakbe BO OBNACTEH CEPBUCEH

LieHTap.

3acToj nopagu Tonna unv nagHa 6atepuja

Kora nonHauoT ke npeno3Hae 6aTtepuja Koja e NpeMHory Tonna
VAV NPEMHOTY NafiHa, TOj aBTOMATCKM BEryBa BO PEXKMM Ha
3aCTOj Nopaav Tonna vy nagHa batepuja 1 ke ro npeknHe
NoNHereTo Ce Aofieka baTepujaTa He JOCTUMHE COOABETHA
TemnepaTypa. [1oHauYoT Toral aBTOMATCKM Ke ce npedpnn

BO PEXXMM 3a MosiHere Ha 6aTepuckmoT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCUrypyBa MaKCVMaNeH BeK Ha Tpaeke Ha 6aTepuCKMOT Naker.

NapeH 6aTepucKm NakeT Ke ce NOHY NObaBHO Of TOMON
0aTepuCKLM NakeT. baTepUCKMOT NakeT ke ce NOHK Co NobaBHO
TEMMO HW3 UENNOT LMKITYC Ha MOHEHE 1 HeMA [1a MOCTUHe
MaKcManHa 6p3nHa Ha nonHere fypu v ako 6aTepruckMoT
MaKeT ce 3arpee.

MonHauot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLleH BEHTUIATOP KOj
e I13ajH1pPaH Aa ro n3naam 6aTepucknoT naket. BeHTMnatopot
ABTOMATCKM Ke Ce BKNyUM KOora 6aTepucKmoT NakeT Ke

Tpeba fa ce onaau. Hukoralw He pakyBajTe CO MOHAYOT ako
BEHTWUNATOPOT He QYHKLIMOHKPA COOABETHO 1IN ako OTBOpUTE
3a BeHTMNaUKja ce 6110kMpaHn. He 103BONYBajTe CTPaHW
NpeaMeTy [1a HaBNe3aT BO BHATPELHOCTA Ha NOHAYOT.
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Cucrem 3a €JIEKTPOHCKA 3alUTUTa

XR anatkuTe co MMTUYM-jOHCKM baTepui ce HanpaBeHu Co
CUCTEM 3@ eNeKTPOHCKa 3aLTUTa LTO Ke ja 3alTuTy 6aTepujaTa
0f} NPEONTOBAPYBakbe, MPerpesarbe Ui LenoCHO NPasHerbe.
AnaTtkaTa aBTOMATCKM Ke Ce UCKNYUu [IOKOJKY Ce aKTUBMPa
CUCTEMOT 3a eNeKTPOHCKA 3alTuTa. [lokonky oBa ce cryuu,
NOCTaBeTe ja NMNTUYM-joHCKaTa baTepwja Ha NONHAYOT JOAEKA He
Ce HaMNONHN LieNTOCHO.

MoHTupate Ha sup

OBvie NONHaum ce n3ajH1UpanHn a MOXar [la Ce MOHTUpPaaTt

Ha SV WY A3 CTOjaT MCMPaBeHO Ha Maca van Ha paboTHa
NOBPLUMHA. AKO FO MOHTMPATE Ha SWA, MOCTaBETE rO MOMHAYOT
BO OMM3MHA Ha WTeKep W NoAaneky of pab vnu Apyrvi npenpexm
Kow 61 MOXene fla ro OTeXKHaT NPOTOKOT Ha BO3Ayx. YnoTpebeTe
rO 33[JHWOT e Ha MOMHAYOT Kako NpUMep 3a MecTononoxoaTa
Ha 3aBPTKUTE 38 MOHTUPAHE Ha sk, MOHTUpPajTe ro NoMHAYOT
Co ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a MMNCKAPTOH (ce NpoAaBaaTt
OABOEHO) Ha AOMKMHA Off HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha rnaBa Ha 3aBpTKa o /-9 mm, 3alwpadeHa Bo 1pBO 3a
onTUManHa AnaboymnHa Co Koja ce 0CTaBa 3aBpTKaTa U3NoxeHa
okony 5,5 mm. [opamHeTe v OTBOpPUTE Ha 3aHWOT e O]
MOJSTHAYOT CO M3NOXKEHUTE 3aBPTKM U LIENIOCHO BMETHETE 1 BO
oTBOpUTE.

YnartcrBa 3a yncrerwe Ha nosHay

TNPEAYINPELYBAHE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Ucknydyeme 20 noniHa4om 00 npukay4Huya
3a Hau3MeHuU4Ha cmpyja nped 0d 3ano4Heme o
yucmerve. [[pasma u macma moxe 0a ce omcmpaHam
00 Ha0BOPEWHOCMA HA NOAHAYOM CO ynompeba Ha
Kpna unu Meka He-MemanHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 800a Unu 6Un0 Kakeu pacmeopu 3a
yucmerve. Hukoeaw He 00380/1y8ajme busI0 Kakea
meyHocm 0a Hasse3se 80 anamkamad; HUKo2aul He
nomonysajme 6us10 koj des1 00 aamKkama 6o meyHoCm.

batepucku naketu

BaxxHu ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe
6aTepuckun nakeTu

Kora nopayyBaTe 3aMeHa Ha baTeprcKi NakeT, 330/ KUTENHO
Aanete MHGOPMALIMM 33 KaTanowKMOT 6POj 11 HANoHOT.
baTepucKMOT NakeT He e LeN0CHO HAMOJHET Kora Ke ro
V3BaaMTe of NakyBarbeTo. Mpen aa rv ynotpebute baTepruckroT
NakeT 1 NOJHAYOT, NPOYNTajTe v 0Ny HaBeEeHWUTE YNaTCTea 3a
0e36eaHoCT. [0TOa CnefeTe v ONULLAHNTE MOCTATKM.

MPOYUTAJTE ' CUTE YNTATCTBA

«  Hemojme 0a nonHume unu ynompe6ysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXXy8atrba, KAK8U wimo nocmojam
K02a uma npucycmaeo Ha 3anasiiugu me4yHocmu, 2acosu
unu YecmuyKu. BvMemHysaremo usiu 0mcmpaHy8arbemo
Ha bamepujama 00 NOIHA4YOM Moxam 0a 2u 3anasaam osue
YecmuyKu U Ucnapyearba.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nosiHayom
Ha cuna. He ja moduguyupajme 6amepujama Ha 6uso
Koj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo08emeH NOHAY

6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0d My HaHece
cepuo3Ha nospeda Ha pakyeayom.

[lonHeme 2u bamepuckume nakemu camo 80 NOJIHAYU
npou3ssedeHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

« HEMOJTE 0a 2u npckame unu 0a 2u nomonysame 80 800a

U/IU 80 Opyeu me4yHoCmu.

- Hemojme 0a 2u odnazame unu ynompebysame

anamkama u 6amepucKkuom nakem Ha Mmecma Kaoe
wmo memnepamypama mox<e 0a naoHe nod 4°C (34°F)
(kako wmo ce wynu unu memasnHu 2paobu 8o 3umay),
unu 0a 0ocmueHe unu Haomune 40 °C (104 °F) (kako
wmo ce wiynu unu MemasHu 2pao6u 8o siemo).
Hemojme da 20 cozopysame 6amepuckuom nakem dypu
U aKo e mewiKo owimemeH Usu YesI0CHO UCMpouwieH.
bamepuckuom nakem Moxe 0a ekcnao0upa 80 02aH.
HacmaHysaam omposHu ucnapygara U Mamepujanu Koea ce
c020pyB8aam auMuyM-joHCku 6amepucku nakemu.

-+ JJokonky coopxuHama Ha 6amepujama 0ojoe 8o donup

€0 KoXa, e0HAW u3mujme 20 Mecmomo co 6s1az canyH
u 800a. /Joko/IKy meyHocma 00 6amepujama /iee 80 OKo,
nJiakHeme co 800a Npeky 0MBOPEHOMO 0KO 80 Mpderve 00
15 MuHymu unu dodeka He npecmare opabama. [Jokosnky
e NnompebHa MeouYUHCKA NOMOL, e1eKMpoaUmom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MewaguHa 00 MeyHU 0p2aHCcKU
KapboHamu u Conu Ha AUMUYM.

- CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja Moxxe 0a

npedu3suka Ha0pasHyeare Ha OUWHUMe namuwma.
0B03MOXeMe npucman Ha ceex 8030yx. JJokonky
cumnmomume npodosmxam, nobapajme MeduyUHCKAa NOMOLU.

MPEAYINPELYBAHE: OnacHocm 00 uz2opeHuyu.
TeuHocma 00 bamepujama moxe 0a Cmae 3anasniusa
OOKOJTKY bUOe U3/I0XeHa Ha UCKDPA UJTU 02GH.

A MPEAYINPELYBAHRE: Hukozauw He ce obudysajme
0a 20 omsopume bamepuckuom nakem nopadu 6uso

Koja npuyuHa. JlJokonky bamepuckuom nakem HanykHe
U/u ce owmemu, Hemojme 0a 20 6MemHy8ame 60
nosiHadom. Hemojme 0a 2o emequme, ucnywmame uiu
owmemysame bamepuckuom nakem. Hemojme da
ynompebygame 6amepucku nakem usu NOHAY Wmo
CU/THO e yodpeH, ucnywimeH, npe2aseH uau owmemex
Ha bus1o Koj Ha4uH (HNp. NPoBOOEH Co Xepm MyHUYUja,
yoapeH Co YeKaH unu Hazase). Toa moxe da dogede 0o
enekmpuyeH yoap. OuwmemeHume 6amepucku nakemu
mpeba 0a ce 8pamam 80 CepauceH yeHmap 3apaou
peyuKIuparLe.

A MPEAYINPELYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 20
00710)Ky8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom

nakem maka wmo mema’sHu npedmemu mMoxam
0a ce donupaam 0o u3JsioxeHuUmMe 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 80 NPeCcMUsIKU, yeboau, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, UOKU UMH. 80 Kou UmMa 1abasa
MYHUYUJa, 3a8DMKU, K/Ty4eau UmH.

A MTPETITA3JINBOCT: Koza He ja ynompe6yeame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4Ho 8p3
c¢mabusHa nospwiuHa Kaoe wWmo Hema 0a
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npeou38uKyea onacHoCm 00 CONHy8arbe usu nao.
Hekou anamxu co 2osiemu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho MoxXe
J1eCHO 0a 6UOam npespmeHu.

TpaHcnopTt
TNPEJYINPELYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a npeou3suka
noxap ako mepmuHanume Ha 6amepuume 0ojoam 80
donup co cnposodnugu mamepujanu. Koza npeHecysame
bamepuu, 06e36edeme deka mepmMuHaIuMe Ha
bamepuume ce 3auimumeru u 006po U30AUPAHU 00
Mamepujasu Kou wWmo moxam 0a 0ojoam eo donup co
HU8 U 0a npedussukaam kpamok cnoj. HATOMEHA:
Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba da ce cmasaam
80 YEKUPAH 6azax.

DEWALT 6aTepumTe Ce BO CKNaj CO CUTe TEKOBHM NPONncK

33 TPAHCMOPT KaKo LWTO € YTBPAEHO CO UHAYCTPUCKMTE

V1 3aKOHCKMTe CTaHZapAM Kov M1 ondakaaT npenopakuTe 3a
TPaHCMOPT Ha OnacHW CTokK Ha OH; MNponucnTe 3a onacHu
CTOKM Ha MeryHapofHaTa acoumjauja 3a BO3AyWeH TPaHCNopT
(IATA), MponwucuTe 3a NOMOPCKM MefyHapoaeH TPaHCMopT Ha
onachu ctokn (IMDG) 1 EBponckmoT AoroBop 3a MeryHapofeH
NPEHOC Ha OMACHM CTOKM No komnHeH nat (ADR). JinTtnym-
JOHCKWTE Kenun 1 baTepum ce TeCTUpaHmu crnopef naparpad 38.3
O MPUPAYHUKOT 3a TeCTOBU W KpuTepuymmn npu MNpenopakuTe
33 TPAHCMOPT Ha ONacHW CToKM Ha OH.

Bo noBekeTo cnyyau, TpaHcnoptoT Ha DEWALT 6atepumckm
nakeT ke O1Ae n33emeH Npu KNacuPuLMparbe Kako LienocHo
perynnpaH onaceH matepujan oa 9-Ta knaca. ObruHo camo
NpaTK1Te KoM COApXaT NUTUYM-jOHCKa baTepuja CO eHepreTCKy
pejTuHr noronem of 100 BaT-yacosn Wh) ke Tpeba fa buaat
MCNPaTeHN KAaKO LIENOCHO PerynnpaH onaceH matepujan

04 9-Ta knaca. [poueHkara 3a BaT-4acoBM € 03HaYeHa Ha
MaKeToT Kaj CUTe IUTUYM-JOHCKM 6aTepun. CTo Taka, nopaau
KOMMneKcHocTuTe Ha perynatmsnte, DEWALT He npenopauysa
ABMOHCKO NPeHecyBatbe Ha CaMit IUTUYM-JOHCKIM BaTepucKm
nakeTn 6e3 Orfef Ha HYBHWOT eHePreTcKu pejTuHT. MpaTku

CO anaTku co batepum (KoMOUHVPaHW NprbopK) MoXe aa ce
MCNPaAKaaT Kako UCKNYUMTENHW NPATKMU ako EHEPreTCKMOT
PEJTUHT Ha BaTepUCKMOT NakeT He e noronem of 100 Whr.

be3 orneq Ha Toa Aanu NpaTkaTa ce CMeTa Kako 133eMeHa vnn
KaKo LIeNOCHO perynvpaHa, OAroBOPHOCT Ha LNeanTepoT

€ [1a Ce 3aMo3Hae CO HajHOBWTE PEerynaTvBM 3a yCII0BUTE 33
NaKyBakbe, eTKeTUparbe/03HauyBakbe 1 AOKYMeHTaLuja.
VHbopmaLmnTe obe3beaeHr Bo OBOj €N Ha MPUPAYHUKOT ce
06e36eeH Co Hajaobpa Hamepa 1 ce CMeTa fieka bue TOUHK
BO MOMEHTOT KOra 0BOj JOKyMeHT bun nogroTaeH. Cenak, He

e [a/leHa UK yKaxkaHa HUKakea rapaHumja. OaroBOpHOCT Ha
KyMnyBauoT € Aa Ce OCWTypa [ieka HUBHWUTE aKTUBHOCTM Ce BO
COMIACHOCT CO TEKOBHUTE MPOMUCH.

TpaHcnopTupame Ha FLEXVOLT™ Batepuja

DEWALT FLEXVOLT™ batepunte nMaaT ABa pexuma: Ynorpeba
v TpaHcnopT.

Pexxum Ha ynotpe6a: Kora FLEXVOLT™ 6atepujata e cama
UnK ce Haora Bo npow3eog Ha DEWALT o 18V, Taa Ke paboTn
Kako 6aTepuja o 18V. Kora FLEXVOLT™ 6aTtepwjaTa ce Haora

BO Npou3sog oA 54V unm 108V (ase 6atepun of 54V), Taa Ke
paboTn kako batepuja og 54V.

PexXnm 3a TpaHcnopT: Kora Kanayeto e NoCTaBeHo Ha
batepujata FLEXVOLT™ 6aTtepwjaTa e BO pexyiM 3a TpaHCMopT.
3aapeTe ro KanayeTo 3a UCrpaKarbe.

Kora e BO pexim 3a TPaHCMopT,
Kenuute ce UCKNyYeHn BO
0aTepUCKMOT NaKeT WTo
pe3ynTupa co 3 batepum co
MOHW30K PejTUHT Ha BaT-uacosw Wh) Bo cnopepfba co 1
baTepuja Co NOBWCOK PEJTUHT Ha BaT-4acoBw. OBOj 3rofemeH
KBaHTMUTET Ha 3 6aTepuu CO MOHU30K PEJTUHT Ha BaT-4aCoBK
MOXe 1a Fo U33eMe 6aTepUCKMOT NaKeT o] OfpeaeHU
perynaTunsim 3a MCNopayyBake Kov Ce HameTHaTu 3a batepumute
CO NOBMUCOK PEjTUHT Ha BaT-4aCoBMW.

Ha npumep, pejTnHroT Ha
BaT-4YaCOBM 3a TPAHCMOPT
MOXe fa NpeaBnayBa
3x36 Wh, wto 3Hauu

3 6aTepum Co Toa WTo
CeKoja e Co pejTuHr

oA 36 Wh. PejTuHroT Ha BaT-4acoBK 3a ynotpeba Moxe fa
vHaMumpa 108 Wh (ce mucnn Ha 1 6atepwja).

MNpenopakun 3a cknagupate
1. Hajnobpo mMecTo 3a oanarake e Ha NafHo ¥ CyBO, HacTpaHa
OA AMPEKTHA COHYeBa CBET/IOCT M Nperonema TOmnHa uiu
CTyA. 32 ONTUMaNHoO paboTekbe 1 BEK Ha Tpaetrbe, OAnarajTe
rv 6aTepuckUTe NakeTu Ha cobHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebyBaar.
2. 3a JONFOPOYHO CKNaaMparbe, Ce Npenopayysa aa ce
CKNaanpa UenocHo HanoHeT 6aTeprcKy NakeT Ha NagHoO
W CYBO MECTO, HaZIBOP Of MOMHAYOT 3a ONTVMANHW
pe3ynTaTu.
HAMOMEHA: baTepucknTe nakeTn He Tpeba Aa ce Cknaampaar
aKO Ce LIeNoCHO MCNpasHeTuW. baTepuckMoT nakeT ke Tpeba Aa
Ouae HanonHeT npef ynotpeba.

MpuMep Ha 03HaKI Ha eTiKeTa 3a YnoTpeba
W TpaHCnopT

()% Use: 108 Wh

()« Transport: 3x36 Wh

O3HaKV Ha NOJIHAYOT U Ha 6aTepucKNOT NakeT
Bo npwnor Ha ckmuuTe Wrto ce yHOTp€6€H|/| BO OBa yMaTCTBO 34
yHOTpe6a, Ha €TUKETUTE Ha NOHAY0T N Ha 6aTepl/|CKI/IOT nakeT
MOXe [1a Ce NPUKaXaHW CNeHnTe CKULK:

MpouuTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynoTtpeba npes
ynotpeba.

[NornegHete ro BPEMETO Ha MOJIHEHETO BO Ae/I0T

TexHu4yku nodamoyu.
He ro yenkajTe NOAHAYOT CO LUMNECTV NPeAMETH
l>(‘~ LITO CNPOBe/yBaaT enekTpruyHa CTpyja.
vy
g”
& He nonxeTe olTeTeHW 6aTePUCKIM NAKETH.
A\
(< ~ )
pva He ja u3noyBajte baTepwjata Ha BOfa.
2D
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Obe3beneTe HencnpaBHUTe kabnv BegHall Aa buaat
3aMeHeTu.

i

+40°c
+4'c

MNonHeTe camo Ha Temnepatypu Mery 4 “Cn 40 °C.

>

Camo 3a BHaTpelLHa ynoTpeba.

Ocnobopete ce o 6aTepVCKMOT NakeT BOAE]KM
rpVI>Ka 3a KMBOTHATA CPEeVHA.

"t

LI-10

=

Monxete ru DEWALT 6aTtepucknTe nakeTn camo

CO NMOJIHAYM Ha3HaueHn of CTpaHa Ha DEWALT.
MonHereTo Ha baTepUCKK NAKeTU KOU LITO He
Ha3HaueHn o cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
NOJHAY MOXe [1a 10BEAE 10 HUBHO EKCMIOAMPaHe
VAW A0 APYTA OMACHU CUTYaLIUK.

He ro coropyBajTe 6aTepucKmoT Naker.

«, YTOTPEBA (6e3 kanaue 3a TpaHcnopr).
=) Ha npumep: Wh pejTuHrot ykaxysa Ha 108 Wh
(1 6atepwja co 108 Wh).

ey | PAHCMIOPT (CO Kamaue 3a TPaHCNopT).
C) €= Ha npumep: Wh pejTiHroT yKaxysa Ha 3 x 36 Wh

(3 batepun co 36 Wh).

)

DCBXXXv/

Tun Ha 6aTepuja

MogenoT paboTtv co 6atepuckm naket og 18 sontu: DCESNO
Moxart na ce ynotpebat cnefHute batepuckm naketv: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. [MornegHeTe BO
aenot TexHu4ku nodamouyu 3a noseke MHGOPMaLNN.

CoppXMHa Ha KyTHjaTa

KyTunjata coapu:

1 bpycunka 3a ['MnckapToH

1 Jlntnym-joHckmn 6atepucki nakeT (3a mogenm C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1,X1,Y1)

2 JInTnym-joHcKm batepuckn naketv (mogenu C2, D2, L2, M2,
P2,52,T2,X2,Y2)

3 JIutnym-joHckm batepuckn naketv (mogenu C3, D3, L3, M3,
P3,53,T3,X3,Y3)

1 YnaTtcTBO 33 ynoTpeba

HAMOMEHA: batepucky nakeTu, NONHauM 1 KyTun 3a paboTw

He Ce BKITyUYeHr BO KOMMNeT co moaenute N. batepucknte

NaKeTu v NOMHaUW He ce BKiydYeHn Bo KommneT co NT mogenuTe.,

B mopenwTe BknyuyBaat Bluetooth® 6atepucku naketw.

HAMOMEHA: O3Hakata Bluetooth® u noroata ce

PErUCTPUPAHK 3aWTWUTHM 3HaLM BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®,

SIG, Inc. v cekoja ynoTpeba Ha TakBY MapKy Of CTPaHa Ha

DEWALT e nop nuueHua. pyrite 3alTUTHY 3HaLUKM 1 TPrOBCKM

VMM CE OHME Ha HUBHWTE COOABETHW COMNCTBEHULIN.
[lposepeme 0a He ce owumemusna anamkamd, 0es08ume uau
dodamoyume npu MpaHcnopmom.
LlemanHo npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped da 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTKaTa
CnefiHUTE CIIMKI Ce HAoraaT Ha anaTkarta:

MpouuTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynoTtpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WTWTHMUWM 33 yumuTe.
HoceTe 3alutnTa 3a oyuTe.

Mecro 3a wudpara Ha gatymort (Ckuua B)

[Undpata Ha aaTymoT 10, Koja UCTO Taka ja BKyYyBa
VI TOAMHATA Ha NPOW3BOACTBO, € MCNEeYaTeHa Ha KYKMLITETO.

Ha npvmep:
2020 XX XX
[0AVHA HA NPOU3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

MPEAYINPELNYBAHRE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame esiekmpu4yHama aaamka unu 6uso Koj
Hej3uH 0est. Toa Moxe da 0osede 00 olMemyaarbe Usu
nospeaa.

batepuja

Konue 3a otnywTarbe Ha 6aTepujata

JIn3raukm NpexknMHyBay 3a BKIyYyBarbe 1 UCKYYyBarbe
BpojuaHmK 3a KOHTpoNa Ha 6p3KHa

[NaBHa payka

[NaBHa LeBKa

MopT 3a M3BNeKyBak-e Ha NpaB

Pauka 3a ekCTeH3wja Ha LieBKkaTa

O 00 N O 1 b W N =

JacTyue 3a wmmnprnare

HameHeTta ynoTtpe6a

OBaa bpycwKka 3a rMncKapToH e HaMeHeTa 3a NPOpeCMOHaANHY
anauKaumm 3a bpycerbe.
He ja ynoTpebyBajTe anaTkata BO BaXHU YCNOBU UK BO
NPUCYCTBO Ha 3anaiyIMBM TEYHOCTY W FaCOBMU.
OBaa bpycwiKka 3a rMnckapToH e NPOdeCHoHaNHa enekTpryHa
anatka.
He nm f03BOMNYBajTe Ha flela Aa AojaaT BO JONMUP CO anaTkaTa.
MoTpebeH e HAaA30p KOra HeWCKYCHM pakyBaun ja ynoTpebysaat
OBaa anarka.
Manu feua 1 dv3mykmn cnabu nuua. OBoj ypen He e HameHeT
3a ynotpeba of CTpaHa Ha Manu Aelia Ui Gu3nuKm cnabm
nvua 6e3 Haazop.
OBOj Npowv3Bof He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nmua (BKydyBajkM 1 iela) Kou LWTO NaTaT of HamaneHm
d)l/l?;l/MKI/I, CETUITHW NN NCUXNYKIN MOXKHOCTW U Ha NALa
CO HEe[J0BOSIHO UCKYCTBO U/UnK CO kenba fla HayyaT 0CBeH
aKO He Ce NOA HaA30p Ha NIMUHOCTA KOja e OfroBOPHa 3a
HVBHaTa 6e306eaHOCT. [lelia HmKoraww He Tpeba Aa ce ocTaBaT
Camu CO OBOj MPOM3BOA.
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CKNOMYBAIE N NOAECYBAIDE

NMPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU noepedu, UCKsly4yeme ja anamkama

u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
epwume nodecyearva uau nped 0a MOHmMupame

u omcmpaHysame dooamouyu. C1y4ajHo akmuguparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3sBUKa Nogpeoa.

NPEAYINPELAYBAHKE: Ynompebysajme camo
bamepucku nakemu u noaHaqu npoussedeHu 00 DEWALT.

BmeTHyBambe U 0TCTpaHyBatbe Ha

6aTepucknot naket op anatkata (Ckuua B)

HAMOMEHA: Ocwrypajte Bawuot 6atepucku naket 1 ga buge
LIeN0CHO HamnosHeT.

MHCTaJWIpaI'be Ha 6aTepI/ICKI/IOT nakeT BO padkKaTa
Ha aflaTKaTa

1. MopamHeTe ro 6atepuckmoT nakeT 4 co npyrute Bo
pauKaTa Ha anaTkarta (Ckuua B).

2. Jln3HeTe ro BO paykata fofeka 6aTepucK1oT NakeT UBPCTO
He Ce HaMeCTV BO anaTkaTa v obesbefieTe ce f1a uyeTe Kako
KnuKa 1 ce GUKCMpa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepuCKNOT NaKeT of,
aJlaTKaTa
1. MpuTCHeTe ro KonyeTo 3a ocobofyBatbe 2 1 LBPCTO
noBneyeTe ro 6aTePUCKMOT NAKeT Of] PauKaTa Ha anaTkaTa.
2. BmeTHeTe ro 6aTepucKroT NakeT BO MOJHAYOT, Kako LWTO
€ OMu1LIaHO BO OAAENOT 3a MNOJSIHaY 0 0Ba ynaTtcTBo.

Mepau Ha HanoO/IHeTOCT Ha 6aTepucKn NakeTn
(Cknua B)

Hekowv DEWALT 6aTepucKu NakeTu BKIydyBaaT Mepay Ha
HAMOMHETOCT KOj LITO Ce COCTOM off Tpu 3enenn LED ceetvnkm
KOW LUTO FO YKaXKyBaaT HMBOTO Ha HaMoOH KOj MPeocTaHyBa BO
DaTepuUCKMOT Naker.

3a [1a ro BK/IyunTe MEPAYOT Ha FOPUBO, MPUTUCHETE 1 fipXeTe
O KOMYETO Ha MepayoT Ha ropunso 6. KombrHalwja of TpuTe
3eneHn LED cBeTUNKM Ke 3aCBETU U Ke 0 03HaUM OCTaHaToOTO
HIBO Ha HamoH. Kora HMBOTO Ha HanoH Ha batepwjaTa e noj
rpaHuLaTa Ha ynoTpebnmBocCT, MepayoT Ha HanoAHeTOCT HeMa
13 3acBeTu 1 baTepwjaTa Ke Tpeba Aa ce HanosHM.
HATNOMEHA: MepayoT Ha HanomHeTOCT e CaMO UHANKATOP
Ha NPeoCTaHaTVOT HanoH BO 6aTePUCKMOT NakeT. Toj He
YKaXKyBa Ha QYHKLIMOHANHOCTA Ha anaTkata 1 Toj Moxe A3
NOKaXyBa Pa3NnuHM BPeaHOCTH 3aBUCHO Off KOMMOHEHTUTE Ha
NPOW3BOAOT, TEMNepaTypaTa v NpUMeHara.

NocraByBaibe Ha iuck 3a Limuprnamwe
(Ckuua €)

Bawaa DCE800 6pycwnka 3a rmnckapToH
e An3ajH1paHa 3a KopucTere Ha 225 mm AWUCKOBM 3a
wmuprnakbe @1, lnckosm 3a wmmnpraare 3a DCE8OO ce

3aKauyBaaT CO KyKa /1 jaMKa.

[NpenopayaHnTe OUCKOBWM 3a LUMUPITaHe Ce AOCTAaMHNM 33
AOMONHUTENHA LiEHA Kaj BaLLMOT NOKaneH Npoaasay uin Bo
oBnacteH DEWALT cepBUCEH LieHTap.

3a MpuuspcryBame Ha [iuckosum 3a Limuprnamwe
Ao Jactyuye 3a wmuprnarwe (Ckuua C)
1. CBpTeTe ja bpycunkaTa Taka WTo jacTyyeTo 3a
WMKUpriakbe @ e CBPTEHO Harope.
2. VlcumcreTe ja npalumHaTa of TMLETO Ha jacTyyeTo 3a
WMUPrAakbe.
3. [lpxeTe ro jacTyyeTo Co efiHa paka 3a Aa ro cnpeynTe of
poTMparbe.
4. Co apyrata paka, UeHTpupajTe 1 NOCTaBeTe ro AUCKOT 33
wrprnarse 1, AMPEKTHO Ha BPBOT Ha jacTyyeTo.

NMpekunyBay-nusray (Ckuya D)

MPETIIA3JINBOCT: [lpxeme ja enagHama payka
U mesiomo Ha anamkama ygpcmo 3a 0a 00pxume
KOHMPO/IA 83 Anamkama npu 8K/Ty4y8arbe U 3d 8peme
Ha Kopucmerbemo U 000eKka mpKaaomo uiu 000amokKom
He npecmane 0a ce spmu. Ocuypajme ce 0eka
MPKAaomo UesiocHo 3acmaxano nped 0d ja cnywimume
anameama.
HAMOMEHA: 3a fa ce Hamanat HeouekyBaHUTE ABUXEHbA Ha
anaTkaTta, He ja BKIyuyBajTe Unv NCKy4YyBajTe afnatkara kora
VMa onTepeTyBakbe. [lo3BoneTe bpycunkata fia ja nocTurHe
noTtpebHaTa 6p3uHa Npep Aa ro Aonpe paboTHWUOT MaTepujan.
TprHeTe ja anatkata of paboTHaTa NOBPLIMHA Npej Aa ja
ncknyymte. [lo3BoneTe 1 Ha anatkata [la NpecTaHe fia ce BPTU
npen Aa ja cnywrumre.
A MPEAYNPELNYBAHRE: [ped 0a ja nosp3eme anamkama
CO HANOjy8arve Ha eJiekmpuyHa cmpyja, ocueypajme
ce 0eKa /1u32a4kuom npexkuHysay e 80 No3uyuja 3a
UCKITy4eHO CO NPUMUCKArbe U 0C10600y8arbe Ha
3a0Huom 0es1 00 npekuHysadom. Ocueypajme ce 0eka
NPeKUHy8a4yom-u32ay e 80 UCK/y4eHa nosioxoa Kako
WMo e onuWaHo No2ope No bUJIo KAkBO NPEKUHYBArE HA
cmpyjama 00 anamkama, Kako Wmo e npasHa 6amepuja.
3a [1a ja BKNyuWTe anaTkaTa, IM3HeTe ro NpeKkmnHyBayoT-
nm3ray BKITYYEHO/MCKITYYEHO 3 KoH npeaHWoT aen oa
anatkara. 3a fia ja 3anpeTe anaTkara, 0cnoboaeTe ro AM3raykmnoT
npekuHysay BRITYHYEHO/WNCKITYHEHO.
3a KOHTUHYMpPaHa paboTa, Nn3rajTe ro NPeKHyBauoT KOH
npefHaTa CTpaHa Ha anatkata U NPUTUCHETE ro NPeAHNOT Aen
Ha NPEeKMHYBAYOT HaBHATPe. 3a [1a ja conpeTe anaTkaTa JoAeKa
paboTV BO KOHTVHYMPAH PEXWM, MPUTCHETE O 3afiHNOT AeN
Of NV3rayKkMOT NPEKMHYBaY 1 ocnobogeTe ro.

bes HanoH

OyHKUwjaTa be3 HanoH ro cnpeuyBa pecTapTUparbeTo Ha
bpycunkaTta 6e3 fa ce BKyur NPeKMHyBaYOT ako VMa NPeKUH
BO HaMoHOT.

bpojuanuk 3a Kontpona Ha bp3uHa
(Ckmua A)

DCE800 bpycmnkaTta e onpemeHa co brpay 3a KOHTpoNa Ha
6p3vHaTa. MpunarogeTe ja 6p3nHaTa Co BpTEHbE Ha OPOjUAHNKOT
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3@ KOHTpOna Ha bp3nHa 4. brpayoT 3a KOHTpoNa Ha bp3KHaTa
e HymepwpaH of , 1 o ,7". ToctaByBar-eto , 1" e Hajmana
6p3vHa (nprbnuxHo 700 RPM) 1,7 e Hajbp3a bp3uHa
(mpubnmxHo 1200 RPM).

KopucTeTe rvi nocTaBKmTe 3a norosema bp3nHa 3a 6p3o
OTCTPaHyBatrbe Ha CnoesuTe. KoprcTeTe ja nocTaBkaTa 3a
nomana bp3vHa 3a Aa ja HamanuTe CTankaTa Ha OTCTpaHyBake
3a NonpeLv3Ha KoHTpona.

Yetka-tun 3gonHuwute (Ckuua ()

YeTka-T1n 3n0nHuwWwTe A2 ro 06KpyKyBa abpasnBHOTO jacTyye
Ha DCE800. OBa 3p0nHMLTE CNYXKN ABE HAMEHN:

Toa ce npoTera nof NoBpLUMHaTa Ha abpa3viBHATa NOAIOra
3a fla ce cnpeyu abpasveoT Aa ja ,pacvne” pabortarta.

Momara fia ce 3aAp»w NpaBTa O/l FTMMNKAPTOHOT ofeKa
NpaBOCMYyKasKaTa He ja noBneye.

AKO 3[0MHULLITETO € OLITETEHO VAW aKO e MPKYMEPHO 13abeHo,
Tpeba Aa ce 3ameHu o TpaHa Ha DEWALT oBnacTeH cepsuceH
LeHTap.

lpoponxysatbe Ha rnaBHaTa LieBKa
(Ckuua E)

MmaBHaTa LeBka Ha DCEBOO moxe aa buae npogonkeHa Ha
PA3HW NMOCAKYBAHW LOMKMHMW.

3a 13 ja NPOAOMXMTe TNaBHaTa LeBKa, ocoboseTe ja
paykaTa 3a NPOAOIXKYBarbe Ha LieBkata @ 1 npofonxerte ja
LieBKaTa Ha MocaKkyBaHaTa JOMKMHa.

- 3aTBOpETE ja pauKaTa 3a NPOAOIKYBatbEe Ha AOMKIMHATA 33

[a Ja 3aKNy4nTe rMaBHaTa LIEBKa Ha MeCTO.

NMpukauerte ro AirLock™ Komnatu6unuuor

eKkcrpakrop Ha lpas (Ckuua F, G)

Bawwata 6pycuika 3a rmnckapToH e komnatvonnHa co DEWALT
AirLock™ cncTtem 3a noBp3yBatse. Cnctemot AirLock™ Bu
0BO3MOXYBa 6p30, be3beaHo nosp3yBare nomery AirLock™
KOHeKTOpOT 3 1 nopTaTa 3a ekCTpakLmja Ha Npas Ha
bpycunkata 7.

1. OcurypajTe ce feka NPCTEHOT Ha KOHEKTOP 3a Bo3mywHo
3aknyuyBarwe AirLock™ e B0 OTKy4eHa nonoxoa.
(MornepHeTe Ha ckuua F.) NogpeneTe rn peuknTe 14
Ha NPCTEHOT ¥ KOHEKTOPOT 3a Bo3ayLHO 3aKknyyyBare
AirLock™ KaKko WTO e NPUKaXKaHo 3a NO3ULIMM Ha 3aKiTyuYeHo
W OOKIyY€eHO.

2. MputncHeTe ro KoHeKTop 3a Bo3aylwHo 3aknyyyBarbe
AirLock™ Ha TouKaTa Ha KOHEKTOPOT Ha afianTepoT.

3. PoTupajTe ro NpcTeHoT BO NO3MLMjA 33 3aK/TyUyBaHbe.
HAMOMEHA: JlexuLuTa Ha narepute BO BHaTPELIHOCTA Ha
NPCTeHOT Ce 3aKMydyBaaT BO NPOLenoT v ja 06e36eayBaaT
BpcKaTa. EnexktpruHata anatka cera e 6e3beHo nosp3aHa
CO eKCTPAKTOPOT 3a NPas..

HAMOMEHA: PakaBoT 17 Ha nopTaTa 3a eKCcTpakLyja Ha
NpaB MOXe Aa Ce OTCTPaHWM aKko Ce OWTETH U 3aMeHU Off
CTPaHa Ha KOPUCHWMKOT. PakaBOT e A0CTaneH Kako 136bopeH

000aTOK 1 MOXKeE [la C€ 3aMEHW CO KOPUCTEHE Ha OABPTYBaAu.

DEWALT Tool Tag Ready (Ckuua H)

N360pHu gopatoun

Bawata bpycunka goara co aynku 3a MOHTMparse (15

W 3aBPTKM 33 MHCTanMpare Ha DEWALT eTuKeTa 3a anatkara.
Ke 81 Tpeba T15 OWT BPB 3a [1a ja MHCTanMpare eTuKkeTara.
EtvkeTata Ha DEWALT e HameHeTa 3a Ciefiere 1 ouyparse
Ha NPOdEeCUOHANHIN eNeKTPUYHI anaTKK, onpema 1 MalluHm
CO KopucTerbe Ha annmkauwujata DEWALT Tool Connect™. 3a
NpaBWAHA MHCTanaumja Ha etTuketata DEWALT, ynateTe ce Ha
npupadHnkoT 3a DEWALT eTukeTa.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpeba

MPEAYNPELYBARE: Cexoeaiu pabomeme 80
C021acHoOCm co ynamcmeama 3a 6e36eoHa ynompeba
U coodsemHume npagusa.

A MNPEAYINPELNYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeou, UcKslydeme ja anamkama
u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo da
epwume nodecysarea unu nped 0a MOHmMupame
u omcmpaHysame dodamouyu. C/1y4ajHoO aKmueuparee
HA anamkama moxe 0a npeou3suUKa Nospeod.

lpaBunHa nonoxo6a Ha pauete (Ckuua l)

NMPEAYNPELAYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuosHu nogpeou, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama nosox6a Ha payeme Kako Wmo
e NPUKAXaHo.
MPEAYNPELYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL dpxxeme ja yuspcmo
anamkama o4eKysajku HeHaoejHa peakyuja.
MpaBunHa No3nLvja Ha paLieTe 3Hauv efjHaTa paka Aa buae Ha
rnaBHaTa payka &, a apyrarta paka Ha NomMoLLHaTa pauka 6.

Limuprnamwe Ha M'mnckapToH (Ckuua )

MPEAYNPELAYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom oo
JIuyHU nospedu, CEKOTALLl Hoceme odobpeHa macka 3a
Jhpasumaena’,
Bpycunka 3a runcKapToH MMa apTyKyNIMpPaYka rnasa 3a
WMMpriakbe. [naBata MoXe fla ce BPTW BO NMOBEKe HaCoKWY,
[03BOJTYBajKM abpa3vBHaTa NoANora aa ce coobnmnym co
paboTtHaTa noBplmHa. OBaa akuuja B OBO3MOXYBa Aa v
WIMUPrAaTe FOPHUOT, CPEAHUOT ¥ AOHUOT [1EN HA TABAHCKUOT
cnoj 6e3 NpomeHa Ha nonosxobara.
1. BknyueTe ro npekMHyBavoT 3a NpaBoCMyKanka Bkmyuero (1).
2. BknyueTe ro npekMHyBauoT 3a LUMUPIatbe.

3. lNocTageTe ja bpycunkarta 3a [MNCKapTOH NecHo Ha
paboTHaTa NoBpLIMHA. HaHeceTe JOBOMHO NPUTUCOK 3a
/13 ja ycornacute rnagara 3a WmMyprnake co pabotHata
NoBPLUMHA.

4. HaHeceTe A0MONHMTENEH NPUTICOK 3a Aa ja BKy4nTe
abpa3nBHaTa NoAora Ha paboTHaTa NoBpLUMHa. [lBuxeTe ja
OpycunkaTa Bo Gopma Ha NpeknonyBarbe 3a MHory dvHo aa
ro M3MasHeTe COeIMHEHMETO Ha MMMCKAPTOHOT.
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5. NMpumeHeTte CAMO JOBOMHO NPUTKCOK 3a [ ja ApXuTe
abpasvBHaTa Nofora pamHa cnpoTy paboTHaTa NOBPLUMHA.
6. YyBajTe ja Opycunkata BO NOCTOjaHO [IBVKEHE A0/EKA
abpa3nBHaTa NOANOra e BO KOHTAKT CO paboTHaTa
NoBpLKWHa. KopucteTe cTabunHo ABmkere. [pekymepHmMoT
NPUTUCOK, 3an1patbe Ha bpycunkaTa vav epatypHo
ABUXere Ha OpycunKata Moxe Aa Npean3BUKa
HenpWGaTAVBY 3HaLW Ha BUTEN Y HEPAMHOMEPHOCT Ha
paboTHaTa NOBPLUMHA.
HAMOMEHA: He no3BonyBajTe poTrpaykaTta abpasneHa
NOANOra a KOHTAKTMPa CO OCTPU UCMAaKHYBaHa. KOHTAKTOT CO
MCNaKHATV NpeameTn (WajKu, 3aBPTKK, eNEKTPUYHN KYTUK, UTH.),
Moxe cepro3HO Aa ja oluTeTy abpa3vBHaTa NOANOra.

Mepku 3a 3awTuta lto Tpeba pa ce

lpes3emart Kora ce Ctpyra boja
Bpycerbe Ha onosHa 60ja HE CE MPEMOPAYYBA nopaam

TeWKOTMjaTa NPU KOHTPOAMPAFLETO Ha KOHTAMUHUPAHUOT
npaB. Hajronema e onacHoCTa ofi Tpyekbe CO O/10BO 3a fleliaTa

N TPyAHMLMTE.

buaejkn e Tellko Aa ce MAEHTUOUKYBA Aanu Hekoja 60ja coapK

0NOBO WK He be3 XeMInCKa aHanu3a, Hie ri npenopadyBame

ClefiHVIBe MepKM 3a 3alliTWTa flofieka Ce CTpyra Koja buno 6oja:
1. INMHA BE3BEAHOCT

- [Jleua v TpyaHWUM He Tpeba Aa BneryBaar BO paboTHaTa
06nacT Kajie WTo ce 0TCTpaHyBa 6oja co bpycetbe
AofeKa Taa LiefloCHO He ce UCUMCTH.

- CuTe nnua WTO BNeryBaat Bo paboTHaTa obnact Tpeba
[a HOCaT Macka 3a npas unn pecnupatop. QuatepoTt
Tpeba Aa ce MeHyBa CeKOjIHEBHO 1N KOra HOCUTENOT
Ke MoyYyCcTBYBa MOTELIKOTAM NpU AnLiereTo. [obapajte
Kaj BALLMOT floKaneH Npoaasay Ha anaTh 3a CoofBeTHa
NIOSH-opo6peHa Macka 3a npas.

- He tpeba pa ce JALE, MNE naun MY Bo paboTHaTa
06naCT 3a f1a Ce Cnpeyn BHeCyBahe Ha KOHTaMUHKPAHK
uecTnykK of boja. PaboTHuUMTe Tpeba fa ce u3mujat
n ncunctat MNMPEJ na 3anoyHar co jagerse, Nueke nnm
nyllere. XpaHa, N1janoun u umrapw He Tpeba fia ce
0CTaBaaT BO paboTHaTa 0bNnacT Kaae WTo BP3 HUB Ke ce
Hacobepe Npas.

2. SALUTUTA HA XKUBOTHATA CPEAANHA

- bojaTa Tpeba fa ce OTCTPaHM Ha TAKOB HAUMH LLTO Ke ce
HaManu HUBOTO Ha NPOV3BeieH NPas..

- MecTaTa Kajie WTo Ce BPLUIM OTCTPaHyBarbeTo Ha bojaT
a Tpeba fa b1AaT 3aTBOPEHY CO NNACTUYHM HaBNAKM CO
aebenuHa og 0.1016 mm.
- YeTkareTo Tpeba fla Ce V3BPLUIM Ha HAUYMH Ha KOj Ou
Ce Hamanuno uchpnarbe Ha Npas o 60ja HaABOP 04
paboTHaTa obnacT.
3. YACTEHE N OTCTPAHYBAKE

- CuTe noBpLUMHYM BO paboTHaTa obnacT Tpeba Aa ce
VICUMCTAT CO MPABOCMYKAsKa Y TEMESHO [la Ce YncTat
CeKoj fieH fofeka Tpae YeTkareTo. DuntepckumTe Kecu
Ha NpaBOCMYyKankata Tpeba MocTojaHo Aa ce MeHyBaar.

- [nacTnyHuTe NpekpviBkM Tpeba aa ce cobepat 1 dpnat
33e]HO CO CUTe CTPYraHWLW U OCTaHaTUTe OTMagoLUm
Ofl OTCTPaHyBakbeTO. Tvie Tpeba Aa braat cMecTeHu
BO 3aTBOPEHV KOHTejHEPW 1 [1a Ce ucdpnaT crnopes
BoobOMUaeHaTa npoLeaypa Ha cobuparbe Ha fybpeTo.
[loneka ce unCTw, fieliata u TpyaHMUMUTE He Tpeba fa ce
npnbanxyBaaT A0 HenocpeaHaTa paboTHa obnacT.

- CuTe urpaukm, meben WTO MOXe Aa Ce nepe v CafjoBm
LITO Ce KOPWUCTaT Of fieliaTa Tpeba TemenHo Aa ce
Vi3MWjaT Npef MOBTOPHO /1a Cé KOPUCTaT.

OZ1PXKYBAIE

BaluaTta enekTpuyHa anaTka e HanpaeeHa Aa paboTu Aonro
BPEMe CO MUHIMAHO OAP»KyBatrbe. [10CTOjaHOTO paboTerse Ha
3a[J0BONITENHO HMBO 3aBWCM Off MPaBUIHATa rPWKa 3a anaTkata
VI PEOBHOTO UNCTEHDE.
NMPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepU03HU noepedu, UCK/ly4Yeme ja anamkama
u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
epwume nodecysarea unu nped 0a MOHmupame
u omcmpaHyeame dodamoyu. (j1y4ajHo akmueuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa Nospedd.

MonHayoT 1 6aTepUCKUOT NaKeT He ce Nonpagaar.

O

[N

lNoamaukyBame

Ha BaluaTa enekTpruHa anaTka He 1 e NOTPebHO AONONHUTENHO
noMayKyBaHbe.

3

Yucremwe

MPEAYMNPELYBAHE: /130ysajme eu Hequcmomujama
U npasma o0 2i1as8HoMo KyKuwime co Cy8 8030yx Koed
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0kos1y omsopume 3da
8/1€3 Ha 8030yX. Hoceme k8anumemHa sawmuma 3a
o4yume U Macka Npomug Npas Ko2d ja u3spulysame 08aa
paboma.

A MPEAYMNPELYBAE: Hukoeaw He ynompebysajme

pacmaeopysayu unu opyeu CUTHU XeMUKA/IUU 3G YuCmerbe
Ha He-mMemasnHume desiogu 00 anamkama. Ogue
XeMUKanuu mMoxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0eslosul.
Ynompebysajme kpna uimo e HasnaxHema camo co
800a u 651ae canyH. Hukoeaw He 0o38os1ysajme 6usio
Kak8a meyHocm 0a Hagse3e 80 anamkama; HUKo2aw He
nomonysajme 6us10 koj 0es1 00 anamkama 8o meyHocm.

WU360pHu popaToum
NMPEAYNPELQYBAHRE: budejku dodamoyu ocgeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NpouU3800, ynompebama Ha maksume 000amouyu co
08aa anamka moxe 0a 6ude onacHa. 3a 0a 20 Hamasaume
pu3ukom 00 nospedu, camo DEWALT npenopadaru
dodamouyu mpeba da ce Kopucmam co 080j NPOU3800.
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MpaluajTe ro NPOAABAYOT 3a AONONHUTENHY UHPOPMALIM BO
BPCKa CO ynoTpebata Ha COOABETHMTE OAATOLM.

3alTMTa Ha XXMBOTHaTa cpefuHa

OpnBoeHo cobupatrbe. [ponsoanTte 1 baTepunte

03HayeHw Co 0BOj CMMDON He cMeaT Aa ce nchpnaat co

O0OMYHMOT JOMALLIEH OTNag.
e Mpowv3BoauTe v baTepumTe COAPKAT MaTepujanu
KOWLLTO MOXaT Aa O1aaT 0OHOBEHW UK PELVIKAMPAHW, NPUTOa
HamManyBajku ja NobapyBaykaTa 3a CypoBUHW. Be Monume
PeLMKAVPaAjTe TV enekTpUYHMUTE NPOU3BOAM 1 baTepun cnopea
nokanHute oapeaodm. MNoseke MHopMaLMK Ce JOCTAMHK Ha
www.2helpU.com.

06HoBNMB 6aTepucKkn NaKkert

OBoj gonroTpaeH 6aTepucKi NakeT Mopa [1a Ce A0MOJHYBa Kora

Ke Hema fia Moxe fia 06e3beam JOBOMHO Cvna 3a paboTu Kou

NpeTxoaHo brne NecHo K3BpLIYBaHU. Ha KpajoT Ha HeroBMoT

ynoTpebeH Bek, ocnobogeTe ce ofi 6aTepPUCKNOT NaKeT BOAE]KM

rpvXa 3a KMBOTHATa CPeaMHa:

- LlenocHo uctpotiete ro 6aTeprUCKKOT NakeT, a NoToa
V3BajeTe ro of anaTtkara.

«  JIutnym-joHckmTe 6atepum ce peumnknmpaar. OgHecete
M1 Kaj BalLMOT NPO/iaBay WM BO NIOKaNHa CTaHMLa 3a
peumnknmparbe. CobpaHnTe 6aTepuckn NakeTn ke buaat

peunknnpaHn nnm COoABETHO OTCTPAHETN.

75100440836 - 12-03-2020

55






